Foe L e i

Catalogue 82-003S Quarterly Catalogue 82-003S Trimestriel
V- B o A
Supplement Supplément
3’2 .,2- I C/‘ CANADIAN CENTRE FOR HEALTH INFORMATION CENTRE CANADIEN D'INFORMATION SUR LA SANTE
Formerly anciennement '
HEALTH DIVISION )
DIVISION DE LA SANTE
3y -7

HEALTH RAPPORLS |
REPORTS SUR [A SANTE

l 9 3§ v oL UME I

‘ Therapeutic Abortions Avortements thérapeutiques

C. 5

STATISTICS STATISTIQUE
CANADA CANADA

Avs }9 1990

LIBRARY
BIBLIOTHEQUE

Bul Suso Sasae | Canadia




Data in Many Forms. ..

Statistics Canada disseminates data in a variety of forms. In
addition to publications, both standard and special tabulations
are offered on computer print-outs, microfiche and microfilm, and
magnetic tapes. Maps and other geographic reference matarials
are available for some types of data. Direct access to
aggregated information is possible through CANSIM, Statistics
Canada’s machine-readable data bass and refrieval system.

How to Obtain More Information
Inguiries about this table and related statistics or services should
be directed to:

Information Production Section,
Canadian Centre for Health Information,

Statstics Canada, Ottawa, K1A 0T6 (Telephone: 951-1637) or

to the Statistics Canada reference centre in:

St. John's (772-4073) Winnipeg {983-4020)
Halifax (426-5331) Regina {780-5405)
Montreal (283-5725) Edmonton {495-3027)
Ottawa {951-8116) Calgary {292-6717)
Toronto {973-6586) Vancouver (666-3691)

Toll-free access is provided in all provinces and territories, for
users who reside outside the locai dialing area of any of
the regional reference centres.

Newfoundland and Labrador
Nova Scotia, New Brunswick
and Prince Edward Island

1-800-563-4255

1-800-565-7192

Quebec 1-800-361-2831
Ontario 1-800-263-1136
Manitoba 1-800-542-3404
Saskatchewan 1-B00-667-7164
Alberta 1-800-282-3907
Southern Alberta 1-800-472-9708

British Columbia (South and Cenirai) 1-800-663-1551

Yukon and Northem B.C. (area served

by NorthwesTel Inc.) Zenith 0-8913
Northwest Tesmritories

(area served by

NorthwesTel Inc.} Calt collect 403-495-2011

How to Order Publications

This table and other Statistics Canada publications may be
purchased from local authorized agents and other commumty
bookstores, through the local Statistics Canada offices, or by
mail order ta Publication Saies, Statistics Canada, Ottawa,
K1A0T6.

1{613)951-7277

Facsimile Number 1{613)951-0792

Nabonal toll free order ing 1-800-267-6677

Toronto
Credit card oniy {973-8018)

Des donneées sous plusieurs formes . . .

Statistique Canada diffuse les données sous formes diverses. Outre les
publications, des totalisations habitusellas et spéciales sont offertes sur
imprimés d’ordinateur, sur microfiches et microfims et sur bandes
magnétiques. Des cartes et d’autres documents de référence
géographiques sont disponibles pour certaines sortes de donnges.
L'acces direct a des données agrégées est possible par le truchement de
CANSIM, ia base de donnges ordinolingue et le systeme d'extraction de
Statistique Canada.

Comment obtenir d’autres renseignements
Toutes demandes de renseignements au sujet de ce tableau ou de
statistiques et services connexes doivent éire adressées a:

Section de Finformation,
Centre canadien d'information sur la santg,

Statistique Canada, Oftawa, K1A 076 (téléphone: 951-1637) ou au
centre de consultation de Statistique Canada a:

St. John's {772-4073) Winnipeg (983-4020)
Halifax (426-5331) Regina (780-5405)
Montréal {283-5725) Edmonton (495-3027)
Ottawa (951-81185) Calgary (292-6717)
Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691)

Un service d’appel interurbain sans frais est offerl, dans tfoutes les
provinces et dans les territoires, aux utilisateurs qui habitent A
Pextérieur des zones de communication locale des centres
régionaux de consultation.

Terre-Neuve et Labrador
Nouvelle-Ecosse, Nauveau-Brunswick
et lle-du-Prince-Edouard

1-B00-563-4255

1-800-565-7192

Québec 1-800-361-2831
Ontario 1-800-263-1136
Manitoba 1-B00-542-3404
Saskatchewan 1-800-667-7164
Alberta 1-800-282-3807
Sud de I'Alberta 1-800-472-9708

Colombie-Britannique (sud et centrals) 1-800-663-1551
Yukon et nord de la C.-B.

(territpire desservi par la NorthwesTed Inc.)
Territoires du Nord-Ouest

(territoire desservi par la

NorthwesTel inc.)

Zénith 0-8813
Appelez a frais virés au 403-495-2011

Comment commander les publications

On peut se procurer ¢ce tableau et les autres publications de Statistique
Canada auprés des agents autorisés et des autres libraines locales, par
'entremise des bureaux locaux de Statistique Canada, ou en écrivant 4 la
Section des ventes des publications, Statstique Canada, Ottawa,
K1A 076. .

1{613)951-7277

Numéro du bélinographe 1(613)951-0792

Commangdes: 1-800-267-6677 (sans frais partout au Canada)

Toronto
Carte de crédi seutement {273-8018)
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SYMBOLS

The following standard symbols
are used in Statistics Canada
publications:

.. figures not available.

... figures not appropriate or no
applicable. '

- nil or zero.

-- amount too small to be
expressed.

p preliminary figures.
r revised figures.

x confidential to meet secrecy
requirements of the
Statistics Act,

This document was prepared under
the direction of:

. David F. Bray, Director,
Canadian Centre for Health
Information

. John Silins, Chief, Vital
Statistiecs and Disease
Registries Section

. Surinder Wadhera, Senior
Analyst

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants

sont employés uniformément dans les
publications de Statistique Canada:

nombres indisponibles.

n'ayant pas lieu de figurer.

néant ou zéro.

nombres infimes.

nombres provisoires.
nombres rectifiés,
confidentiel en vertu des

dispositions de la Loi sur la
statistique relatives au secret.

Ce rapport a été rédigée sous la
direction de:

. David F., Bray, directeur, Centre
canadien d'information sur la santé

. John Silins, chef, Section des
statistiques de 1'état ecivil et des
registres des maladies

. Surinder Wadhera, analyste principal
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Note on Data Collection and Quality
Controls Relating to the Therapeu-
tic Abortion Statistics System,
Canada, 1987

The following paragraphs relate
to the data collection, extent of
coverage, items of information with
definitions and the quality control
measures undertaken in processing
therapeutic abortion data.

Data Collection Sources and Degree
of Response

The 1987 information  about
therapeutic abortions performed in
accredited and approved hospitals
is based on reports from the ten
provinces and two territories in
Canada. These sources reported
63,662 therapeutic abortions for
1987 or 0.2% more than 63,508 for
the previous year, Information
about therapeutic abortions per-
formed in clinics is available for
the province of Quebec. Based on
claims paid to the doctors, Réagie
de 1'assurance-maladie du Québec
reported 2,202 (provincial figure)
clinic abortions (therapeutic) or
37% less than 3,498 in 1986.

Details about selected demogra-
phic and medical characteristics of
the Canadian women, who obtained
therapeutic abortions in 1987, were
available for 61,635 or about 97%
of 63,585 cases. The remaining
1,950 cases without these details
were residents of Nova Scotia
(1,679) New Brunswick (218), Prince
Edward Island (28}, Ontario (9),
Newfoundland (8), Alberta (2) and
one case from each of Quebec,
British Columbia and Yukon, For
three cases the province of resi-
dence of the women was not
reported.

Note concernant 1a collecte et le
contréle de la qualité des donnfes
sur les avortements thérapeutiques,
Canada, 1987

Les paragraphes qui suivent
portent sur la collecte des données,
le champ d'observation, le genre de
renseignements et les définitions et
mesures de contrdle de la qualité
utilisés pour le dépouillement des
données sur les avortements thére-
peutiques,

Sources des données recueillies et
niveauv de détail

Les renseignements de 1987 sur
les avortements thérapeutiques pra-
tiqués dans les hbpitaux accrédités
et les hbpitaux approuvés se fondent
sur les rapports des 10 provinces et
des 2 territoires du Canada. Ces
sources ont déclaré 63,662 avorte-
ments thérapeutiques en 1987, soit
0.2% de plus que 1'année précédente
(63,508). On dispose, pour la prov-
ince de Québec, de renseignements
sur les avortements thérapeutiques
en clinique. A partir des réclama-
tiong faites par les médecins 3 la-
Régie de 1'assurance-maladie du
Québec, cette dernidre a déclaré
2,202 avortements cliniques (théra-
peutiques), soit 37% de moins qu'en
1986 (3,498),

Les détails sur certaines carac-
téristiques démographiques et médi-
cales des Canadiennes ayant subi un
avortement thérapeutique en 1987
sont disponibles pour 61,635 avorte-
ments, soit environ 97% des 63,585
cas. les 1,950 femmes pour les-
quelles ces renseignements ne sont
pas disponibles habitaient la Nou-
velle-fcosse (1,679), le Nouveau-
Brunswick (218), 1'lfle-~du-Prince-
Fdovard (28), 1'Ontario (9), Terre-
Neuve (B8), 1'Alberta (2) et le
Québec, la Colombie-Britarnique et
le Yukon (1 cas chacun). La province
de résidence n'était pas déclarée
pour trois cas.
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This report also contains revi-
sions to the 1985 numbers*and rates
of therapeutic abortions for Canada
and the province of Quebec: The
province of Quebec provided details
of 1,784 hospital related therapeu-
tic abortions after the compilation
of the 1985 report on therapeutic
abortions. Ffor 1986, this report
also contains 82 out of 327 thera-
peutic eortions for New Brunswick
and 982 out of 1,739 therapeutic
abortions for Nova Scotia based on
payments of claims paid by the
provincial medical care system(s)
to doctors for performing the
operations.

Several of the states along the
Canada - United States border, on
request from Statistics Canada have
supplied irformation about legal
abortions obtained by Canadian
women in these states. These
sources reported 2,757 legal abor-
tions for Canadian women in 1987 or
5.5% more than 2,612 for 1986. The
limitations of this information are
that: in some states the legal
abortions performed in private
clinics may not report to state
authorities; the reporting of non-
residents is not mandatory and; it
may not be possible to distinguish
out of state residents {(Canadian
versus American). As such these
figures represent a minimum esti-
mate of the number of legal abor-
tions performed on Canadian women
in United States.

Le présent rapport renferme éga-
lement les chiffres (nombres et
taux) révisés relatifs aux avorte-
ments thérapeutiques pratiqués en
1985 au Canada et au Québec; en
effet, cette province a déclaré
1,784 avortements thérapeutiques
supplémentaires aprés la parution de
la publication de 1985 sur les avor-
tements thérapeutiques. Pour 1986,
la publication contient aussi des
données fondées sur les demandes
d'honoraires présentées dans le
cadre du syst®me provincial de soins
médicaux par les médecins ayant pra-
tiqué des avortements; ces données
ont trait 3 82 des 327 avortements
thérapeutiques pratiqués au
Nouveau-Brunswick et & 982 des 1,739
avortements déclarés par la .
Nouvel ie-Ecosse.

Plusieurs ftats situés & la fron-
tiere des FEtats-Unis et du- Canada
ont accepté, b la demande de Statis-
tique Canada, de fournir des rensei-
gnements sur les avortements légaux
pratiqués dans ces Etats sur des
résidentes du Canada. Ces renseigne-
ments ne sont pas exhaustifs, car il
se peut que, dans certains Etats,
les avortements légaux pratiqués
dans les cliniques privées ne soient
pas déclarés aux autorités de
1'Etat, ou que la déclaration des
non-résidentes ne soit pas obliga-
toire, ou qu'il soit impossible de
faire la distinction entre les rési-
dentes é&trangdres et les habitantes
du pays ({Canadiennes et Améri-
caines). Par conséquent, ces données
ne permettent d'obtenir qu'un nombre
estimatif minimum des avortements
légaux pratiqués aux Ettats-Unis sur
des Canadiennes.



Items of Infommation

The information on therapeutic
abortions is based on individual
case report(s), in respect of women
obtaining the therapeutic abor-
tions. The following selected demo-
graphic and medical items were
reported.

Demographic Items

Province of residence

Age

Marital status

First day of last normal menses

Date fetus removed

Number of previous deliveries

Number of previous:
Spontaneous abortions
Induced abortions

Medical Items

Days of inpatient care
Initial surgical procedure(s)

Subsequent surgical procedure{s)

Sterilization procedure(s)
Therapeutic abortion complica-
tion(s}

Other Items on the Report Form

In addition to the information
about the therapeutic abortion
individval case(s), the report has
information about the month and
year of report, the hospital and
the province of report.

The province of Ontaric reports
the date of birth instead of the
age of the aborted woman at the
time of pregnancy termination. The
province of Quebec collects infor-
mat ion relsting to reproduction and
other health aspects of the family
for operational use within the
province.

Eléments d'information

Les renseignements sur les avor-
tements thérapeutiques sont tirés
des rapports sur les cas individuels
de femmes ayant subi un avortement
thérapeutique. Les renseignements
démographiques et médicaux suivants
étaient déclarés.

Renseignements démographiques

Province de résidence

Age

Ftat matrimonial

Premier jour des dernitres régles
normales

Date de 1l'interruption de la gros-
sesse

Nombre d'accouchements sntérieurs

Nombre d'avortements:
spontanés antérieurs
provoqués antérieurs

Renseignements médicaux

Durée de 1'hospitalisation

Intervention{s) chirurgicale(s)
initiale(s)

Intervention(s) chirurgicale(s)
subséquente(s)

Méthode(s) de stérilisation

Complication(s) résultant de
1'avortement thérapeutique

Autres renseignements figurant sur
la formule de déclaration

Outre les renseignements sur les
cas individuels des femmes ayant
swbi un avortement thérapeutique, on
retrouve sur le formulaire des
informations sur le mois et 1'année
de déclaration ainsi que sur 1'hdpi-
tal et la province de déclsration.

L'Ontario déclare 1la date de
naissance plutdt que 1'8ge de la
femme au moment de 1'interruption de
la grossesse. Le Québec réunit des
renseignements sur la reproduction
et d'auvtres aspects de 1a santé des
familles & des fins opérationnelles
poutr la province.
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Definitions of Items

Province. The province of wusual
residence of the patient.

Age. Age of the women in completed
years on the date of pregnancy
termination.

Marital status. Whether the woman
is single, married, separated,
divorced, widowed or common-law.

First day of last normal menses.
The day, month and year the woman
had her last normal menses. In case
of non availability, a clinical
estimation of the gestation period
is recorded under this item.

Date fetus removed. The day, month
and year on which the therapeutic
abortion was performed and the
fetus expelled or extracted from
the woman.

Number of previous deliveries.
Number of deliveries for the woman
prior to this induced abortion.

Previous spontaneous abortions.
Number of previous abortions a&s a
result of natural causes.

Previous induced @ortions. Number
of previous abortions whether
induced medically or otherwise.

Initial surgical procedure(s). A
surgical procedure or a combination
of two or more surgical procedures
used to terminate the pregnancy.

Subsequent surgical procedure(s). A
surgical procedure or a combination
of two or more surgicel procedures
used to treat the complication(s)
arising out of the pregnancy termi-
nation.

Définitions
Province, Province de résidence
habituelle de la femme.

Age. Age de la femme en années écou-
lées 3 la date de 1l'interruptiomn de
la grossesse.

Ftat matrimonial . Célibataire,
mariée, séparée, divorcée, veuve oOuU
épouse de fait.

Premier jour des dernidres rigles
normales. te jour, le mois et
ltannée oU la femme a eu ses
dernitres rkgles normales. S'ils
sont inconnus, la période de gesta-
tion au moment de 1'interruption de
la grossesse est établie par examen
clinique.

Date de 1'interruption de la gros-
sesse. Le jour, le mois et 1'année
ol 1'avortement thérapeutique a été
provoqué et le foetus expulsé ou
extrait de la mére.

Nombre d'accouchements antérieurs.
Nombre d'accouchements de la mere
avant 1'avortement provoqué.

" Nombre d'avortements spontanés anté-

rieurs. Nombre d'avortements anté-
rieurs survenus 3 la suvite de causes
naturelles.

Nombre d'avortements provoqués anté-
rieyrs. Nombre d'avortements anté-
rieurs, provoqués médicalement ou
autrement,

Intervention(s) ‘chirurgicale(s) ini-
tiale(s). Intervention chiryrgicale
ou combinaison de deux ou plusieurs
interventions chirurgicales prati-
quées pour interrompre une Qros-
sesse.

Intervention(s) chirurgicale(s)
subséquente(s). Intervention chirur-
gicale ou combinaison de deux ou
plusieurs interventions chirurgi-
cales pratiquées afin de traiter les
complications résultant de 1l'inter-
ruption d'une grossesse.
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‘Sterilization. The surgical proce-
"~ dure used for the sterilization of
the case, concurrent with thera-
peutic abortion,

Therapeutic sbortion complica-
tion(s}. A morbid condition resul-
ting from the pregnancy termina-
tion. The report form has provision
to report up to three therapeutic
abortion complications.

Stérilisation. Intervention chirur-
gicale pratiquée pour la stérilisa-
tion simultanée de la femme qui
subit un avortement thérapeutique.

Complication(s) résultant de 1'avor-
tement thérapeutique. Etat morbide
entrainé par 1'interruption de 1la
grossesse. La formule de déclaration
prévoit jusqu'd trois complications,
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Other Measures and Rates

Some of the measures with the defi-
nitions included in this report
are:

(a) Gestation Period. It is the
difference in days (rounded to
nearest week) between the date
of removal of fetus from the
mother and date of last normal
menstrual period. For cases
with unknown date of last
normal menstruval period, gesta-
tion period is based on clini-
cal estimation.

(b) Dutpatient (Day Care) cases.
Women with less than 24 hour
stay in hospital for purpose of
therapeutic abortion.

(c) Abortion Rate. Number of thera-
peutic abortions per 1,000
females ages 15-44 years at the
time of pregnancy termination.

(d) Abortion Rate. Number of thera-
peutic abortions per 100 live
births.

(e) Abortion Complication Rate.
Number of women with abortion
complication(s) per 100 thera-
peutic abortion cases. The
abortion complication(s) relate
only to period of hospitaliza-
tion following therapeutic
abortions(s).

Autres mesures et taux

Certaines
les

des mesures accompagnant
définitions incluses dans le

présent rapport sont les suivantes:

a)

b)

c)

d)

e)

Période de gestation. Différence
en jours (arrondie 3 la semaine
preés) entre la date d'expulsion
du foetus et la date de la
dernidre période normale de mens-
truations., Pour le cas ob on
ignore la date de la dernikre
période normale de mentruations,
la période de gestation est éta-
blie par estimation clinique.

Ces de consultation externe
(soins de jour). Femmes dont le
séjour & 1'hdpital & des fins

d'avortement thérapeutique a duré
moins de 24 heures,

Taux d'avortements. Nombre d'avor-
tements thérapeutiques par 1,000
femmes 8gées de 15 & 44 ans au
moment de 1l'interruption de gros-
sesse.

Taux d'avortements. Nombre d'avor-
tements thérapeutiques par 100
naissances vivantes.

Taux d'avortements avec complica-
tions. Nombre d'avortements
suivis de complications par 100
cas d'avortement thérapeutique.
Pour les complications résultant
d'avortements, on tient compte
uniquement de la période d'hospi-
talisation qui a suivi 1l'avorte-
ment thérapeutique.



Quality Control

With the development of the
therapeutic abortion system, the
objective of producing a file of
valid records through a complex
editing and validating process was
introduced in the early 1970s, and
is reviewed and updated periodi-
cally. The system checks for inter-
nal consistencies, compatibilities
and completeness for each element
of the record. For example, some of
the quality control measures
forming part -of the computer edits
specifications are compatibility
checks for reporting hospital(s) in
relation to the province(s) in
which the hospital(s) is (are)
located, ages of women in relation
to the number of previous delive-
ries and/or previous abortions at
the pregnancy terminations, days of
hospitalization in relation to the
surgical procedure(s) wused for
therapeutic abortion and the
presence or absence of therapeutic
abortion complication(s). In some
instances respondents are contacted
to clarify peculiar situvations for
the reported therapeutic abortion
cases, examples: women under 20
yvears of age with four or more
previous deliveries or sabortions;
women over 24 weeks pregnant at

pregnancy termination; women under

20 years of age with concurrent
sterilization; and women with more
than 10 days of hogpitalization
-without a therapeutic abortion
complication.” These and other
checks developed over a peried of
time have proved effective in
ensuring a better statistical
product relating to therapeutic
abortions in Canada. For methodo-
logy, quality controls, referral
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Contrdle de la qualité

En raison de la mise en oeuvre du
systéme de déclaration des avorte-
ments thérapeutiques, on s'est fixé
comme objectif, au début des années
soixante-dix, d'établir un fichier
d'enregistrements valides par un
processus camplexe de contrdle et de
validation, lequel est révisé et mis
4 jour périodiquement. Le systeéme
permet de vérifier chaque élement de
1'enregistrement en ce qui concerne
la cohérence interne, la compatibi-
1lité et 1'exhaustivité, Par exemple
certaines des mesures de contrble de
la qualité faisant partie des spéci-
fications de vérifiecstion informa-
tique permettent de vérifier 1la
compatibilité entre les hbpitaux
déclarants et la province oL 1'hbpi-
tal est situé, entre 1'Age de 1la
femme et le nombre d'accouchements
antérieurs et/ou d'avortements anté-
rieurs auv moment de 1'interruption
de 1la grossesse, entre la durée
d'hospitalisation et 1l'intervention
chirurgicale pratiquée pour mettre
fin & la grossesse et la présence ou
1'absence de complications résultant
de 1'avortement thérapeutique. En
cas de doute, on cammunique avec les
répondants pour éclaircir les
circonstances qui s'explique mal.
Par exemple: les femmes de moins de
20 ans ayant déja subi quatre accou-
chements ou avortements thérapeu-
tiques ou plus; les femmes enceintes
depuis plus de 24 semaines au moment
de 1l'interruption de la grossesse;
les femmes de moins de 20 ans ayant
subi une stérilisation en méme temps
que 1'avortement; les femmes ayant
séjourné plus de 10 jours & 1'hdpi~
tal sans avoir eu de complications
résultant de 1'avortement thérapeu-
tique. Ces contrbles, et bien
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~ system and additional details rela-

ting to Canadian therapeutic abor-
tion statistics, -contact Mr. S.
Wadhera, Senior Analyst, Therapeu-
tic Abortions and Vital Statistics
Program, Canadian Centre for Health
Information, Statisties  Canada,
Ottawa, Onterio, Canada. Telephone
(613) 951-1764.

d'autres encore, &laborés au fil des
ans se sont révélés efficaces pour
1'établissement de meil leures
statistiques sur les avortements
thérapeutiques au Canada. Pour
obtenir des renseignements supplé-
mentaires sur la méthodologie, le
contrdle de la qualité, le systime
de renvoi et les statistiques sur
les avortements thérapeutiques au
Canada, veuillez communiquer avec
M. S. Wadhera, analyste’ principale

des programmes des avortements
thérapeutiques, statistiques de
1'état civil, Centre canadien
d'information sur la sant &,

Statistique Canada, Ottawa, Ontario,
Canada. Té&léphone (613) 951-1764.
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‘Other Selected Readings

1-

4,

Report of the Committee on the
operation of the Abortion Law in
Canada, 1977. Available from
Printing and Publishing, Supply
and Services, Canada, Ottawa,
Ontario, Canada. K1A 0359.

Abortion in Canada 1971. Eleancr

Wright Pelrine, New Press
Toronto, Ontario.
Perspective on Abortion 1985.

Edited by Paul Sachdeva. The
Scarecrow Press Inc., Metuchen,
N.J., U.S.A.

Induced Abortion. A World
Review, 1986 by Christopher
Tietze and Stanley K. Henshaw.
Published by Alan Guttmacher

Institute, 111 Fifth Avenue, New
York, New York, 10003,

Autres lectures suggfrées

1.

Report of the Committee on the
operation of the Abortion Law in
Canada, 1977. Available from
Printing and Publishing, Supply
and Services, Canada, Ottawa,
Ontario, Canada. K1A 059.

Abortion in Canada 1971. Eleanor
Wright Pelrine, New Press Toronto
Ontario.

Perspective on Abortion 1985,
Edited by Paul Sachdeva. The
Scarecrow Press Inc., Metuchen,

N-Ja’ UOSIAI

Induced Abortion., A World Review,
1986 by Christopher Tietze and
Stanley K. Henshaw. Published by
Alan Guttmacher Institute, 111
Fifth Avenue, New York, New York,
10003.
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PART I

Statistical tables in this
section of the report mainly relate
to the therspeutic . abortions

performed in Canade in 1987 and

prior years. A few statistical
tables at the beginning of this
gection contain historical thera-
peutic abortion information from
1970 to 1987. It slso includes
information about the legal abor-
tions obtained by Canadian resi-
dents as reported by some of .the
states in the United States.

PARTIE I

les tableaux statistiques figu-
rant dans la présente partie portent
principalement sur les avortements
thérapeutiques pratiqués auv Canada
en 1987 et les années antérieures.
Certains des tableaux statistigues
qui figurent au début de cette
partie renferment des données chro-
nologiques sur les avortements
thérapeutiques pour la période
allant de 1970 & 1987. Cette partie
renferme également des renseigne-
ments sur les avortements légaux que
des résidentes canadiennes ont
obtenus dans certains Etats des
Etats-Unis.
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TABLE 1, Therapeutic Ahortions by Provinee of Report, Canada, Selected Years

TABLEAU 1. Avortements thérepeutiques par province de déclaration, Canada, certainss anndes

Province/
area
1970 191 1973 1975 1977 197% 1981 1982 1983 1984 1985(1) 1986 1987
Pravince/
région
Number of therapeutic sbortions
Nonbre d'avartements thérapeutiques \

All areas -

Toutes les

régions . 1,200 30,9 43,245 49, 3% 57,620 65,135 63,127 &5, 19 61,800 &, &2,740 &3,508 63,662
NFld. - T.N. 4] 80 166 149 474 637 58 379 1% 343 385 3.} 433
P.E, I, - 1.-P.-E. 18 39 41 KAl 42 38 [ 6 - - - - -
N.S. - N.E, 263 845 %7 1,5 1,308 1,530 1,698 1,1 1, M 1,73 1,118 1,739 1,746
N.B. - N.-B. 72 146 330 358 405 423 [ 32 2 263 264 289 327 347
Qud, 541 1,903 3,17 5,557 7,562 B, 416 9,056 9,698 5,452 9, 761 1,292 12,461 11,879
Ont. 5,657 16,244 22,661 24,983 27,852 30,8 30,592 31,379 28,466 28,304 27,433 27,028 28,037
Man. 48 64 1,27 1,293 1,589 1,61 1,614 1,723 1,15 2,257 2,35 2,69 2,892
Saak. 217 760 1,203 $,234 1,170 1,627 1,630 1,63 1,385 1,207 1,134 955 1,057
Alta. - Alb. 1,172 3,169 4,132 4,812 5,748 6,898 6,728 6,556 6,475 6, 665 6,544 6,295 5,505
B.C. = C.=B. 2,90 7.0% 9,192 10,149 1m, N2 12,834 12,761 12,2 11,650 11,509 11,36 11,440 11,476
Yukon [ 9 82 ks 99 18 12 102 109 82 B& 110 13
N.W.T. - T.N.-0Q. - - - 57 59 122 1431 1M 159 176 192 183 179

(1) Reviged for Canada and the province of Queber.
{1) Révigd pour le Canada et la province de Québec,

TABLE 2. Therspeutic Abortions by Ares of Residence of Therapeutic Abortion Patients, Canada, Selected Years

TABLEAU 2, Avortements thérapeutiques selon le lisu de résidence dea fesmes ayant mbi un svortement thirepsutigue, Canads,
certaines sndes

Area of
residence .
1970 1971 1973 1975 1977 1979 19 1982 1983 1985 1985(1)}) 1985 1987
Lieu de
résidence
Number of therapeutic abortions
Nombre d'avortemente thérapeutiques
Total 11,200 30,9 43,245 49,390 57,620 65,135 65,127 66,519 1,800 2,29 E2,7A0 &3, 508 63, 66
Foreign
residentsa -
Résidentes
&tremgbres 48 25 44 79 56 2 74 65 50 ] 28 46 7
Canadian
resldents -
Régidentes
canadiennes 11,152 30,923 43,2 49, M1 57,564 65,043 65,053 66,254 61,750 62,247 62,712 63,462 63,58!
Nfld, - T.-N, 25 T8 193 176 493 645 47 457 483 b1} 415 367 a7
P.E.1. - 1.-P.-E, 17 b a1 77 43 46 27 26 14 12 ih 13 ¥
N.S. - N.-E. 261 643 932 1,m7 1,304 1,51 1,569 1,60 1,678 1,703 1,698 1,704 1,6%
N.B. - N.-B, 72 146 3a1 e 426 a4? 444 243 277 27 no 358 35
Qué. 5% 1,881 3,141 5,579 7,583 8,809 9,042 9,6M 9,406 9,20 11,31 12,410 11,87
Ont. 5,568 16,173 22,603 24,921 27,782 30,6M 3D, 443 31,290 28,404 28,276 27,33% 26,928 27,93
Man. 238 a7 1,259 1,298 1,573 1,624 1,610 1,728 1,689 2,226 2,285 2,568 2,64
Sank . 215 7156 1,219 1,282 1,235 1,645 1,627 1,622 1, 598 1,14 1,173 1,048 1,22
Alte. = Alb. 1,1% PR R 4,047 4,333 5, 642 6,872 6, 757 6,617 6,084 6,668 6,547 6,3) 5, %l
B.C. - C.-8, 2,90 7,045 2,126 10,076 11,27 12, N6 12,619 12,566 11,597 11,649 11,264 11,386 1,31
Yukon 6 8 16 1”7 106 113 123 124 113 87 % 19 14
KW, 1. - I.N. -0, . .e 5 95 102 14 179 218 205 226 254 248 24|
Residence wot
reported -
Résidence mon
déclarée 161 1 122 1 4 3 3 1 ‘ 2 & 14 -

T1) Revised for Canada and the province of Quebec. .
{1) Révie& pout le Cenada et 1a province de Québec.



- 19 -

TABLE 3. Thorepoutic Abortion Rates {Number of Therapeutic Abortions per 1,000 Fomalea Aged 15-24 Yeara) by Province, Canada, Selected Years

TABLEAU 3. Taux d'svortement thérapeutique (nombre d'svortements thérapeutiques pour 1,000 femmes bgbes de 15 & 34 ans) par province, Canads, certaines
années

Province/
ares .
1970 . 1971 1973 1975 1977 1979 19861 1962 1983 1984 198541) 1986 1987

Province/
régian
All sreen -

Toukes les

régions 2.5 6.6 8.9 9.6 10.6 1.6 1.4 1.1 10.2 10.2 10.2 10.2 10.2
NFld. - T.=N. 0.2 0.7 1.7 1.5 3.9 4.9 3.5 3.4 3.4 2.7 2.9 2.5 3.3
P.E.1. - 1.-P.-E. 0.8 1.8 1.8 3,2 1.7 1.7 1.0 0.9 0.5 0.4 .4 0.4 1.2
N.S5. = N,-E. 1.7 4.0 5.5 5.8 7.0 1.8 8.5 8.4 8.2 8.2 8.0 8.0 1.9
N.B. - N.-B, 0.6 1.1 2.5 2.6 2.8 2.8 2.7 1.5 1.6 1.6 1.8 2.0 2.1
Qué. 0.4 1.4 2.2 3.B 5.0 5.6 5.6 6.0 5.8 5.9 6.9 1.5 .3
Ont. N ] 2.7 12.9 13.5 14,3 15.2 14.7 14.9 15.4 13.1 12.5 12.1 12.4
Man. 1.2 4,1 6.0 6.0 6.9 7.0 6.9 7.3 7.0 9.1 9.2 10.2 10.6
Sask. 1.2 4.2 6.8 7.0 6.3 8.0 7.7 7.5 6.4 5.4 5. 4.6 5.5
Alta. = Alb. 3.4 8.9 10.9 10.6 1.5 1% 12.0 1.2 10.8 1.2 1.0 10.5 9.2
B.C. - C.-B. 6.6 15,5 18.3 18.6 19.7 211 19.3 18.8 17.2 16.7 16,4 16.% 16.5
Yubon 1.6 2.0 17.3 14.8 19.3 19.5 19.2 18,8 19.8 14,7 14.8 18.9 21.0
N.W. T, = T,N, =0, .. e 6.4 10.3 10.2 13.6 15.8 18.6 17.1 18.4 19.7 19.2 19.1

T1) Revised for Canada end the Provinee of Quebec.
{1) Révied pour le Cansde et la province de Québec.

TABLE 4, Therapsutic Abortion Rstea (Mmber of Therapeutic Abortions per 100 Live garths) by Province, Canade, Selected Yeers
TABLEAU &. Taux d'svortement thérapsutique (nombre d'evortements thirapeutiques pour 100 naissances viventss) par province, Canada, certsines anbes

Pravince/
area -
1970 19 M 1973 1975 1917 1979 190 1982 1983 1964 1985(1) 1988 1987

Province/
région
All o=y -

Joutes len

régions 3.0 a.5 12.6 1.7 15.9 17.8 17.5 17.8 16.5 16.5 16.7 17.0 17.2
Nfld., = T.-N. 0.2 0.6 1.6 1.6 4.4 6.3 4.6 $.0 5.8 4.5 4.9 4.% 6.1
P.E.1. - 1.-P.-E. 0.9 1.9 2.2 4.0 2.2 2.4 1.4 1.8 0.7 0.6 0.5 0.7 1.8
N.S. = N.-E. 1.8 4.5 7.0 7.7 10,5 12.2 14.0 13.7 1.5 13.8 13.6 13.8 14.0
N.B. - N.-B. 0.6 1.2 3.9 32 3.7 4.1 4,2 2.3 2.6 2.7 3.1 3.7 3.7
Qud. 0.6 .1 3.7 6.0 7.9 8.7 9.5 10.7 10.7 1.1 131 14.7 14.2
Ont. 4.1 12.4 18.3 19.6 22.6 25.2 24.9 25.1 22.4 21.5 20.7 20.1 20.8
Man, 1.3 4.6 7.4 1.6 9.4 10,0 10.0 10.7 10.2 13.4 13.4 15.1 15.6
Sank. 1.3 4.7 8.2 8.4 7.5 9.7 9.% 9.2 7.8 6.7 6.5 6.0 7.2
Alta. - Alb. 3.6 10.2 13.8 13.7 16.4 18.6 15.8 14.7 148.2 15,1 14,9 14.8 13,2
8.C. - C.-B. 1.9 20.2 26.7 27.8 30.7 330 50.4 29.4 .0 26.1 26.1 271 2.3
Yukon . 1.3 1.6 18.1 18.9 24.% 2.6 22.9 23.6 20.9 16.8 20.5 24.6 29.9
NN, T. - T.N. =0, . . 8.2 8.1 8.6 11.0 13.7 16.0 13.7 15.7 1.7 16.% 16,3

T77 Revised for Canads end the Province of Quebec.
(1) Révist pour le Canade et lg provance de Québec.
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TABLE 5. Females Aged 13-A4 Vears, Therapoutic Abortiona and Therspeutic Abortion Rates per 1,000 Femeles, by Five-yeer Age Intervals, Censda, 13975,
1971-1997

TABLEAU 3. Fetmea Aglea da 13 & 44 ana, svortesents thirapeutiques ot teux d'evortement thirapeutique pour 1,000 femmes par nkervalle de cing ana, Canadd
1975, 1917-1987

Year All ages Under 15
1344 {13-14) 15-17 16-19 20-24 25-2%9 30-34 35-39 . 40-44

Année Tous les Bges Mains de 15

Number of females - Nombre de femmes

1975 5,625.3 464.9 684.5 an2.9 1,039.0 958.2 m.3 640, 4 624.1
1977 5,877.5 460.2 0z.0 455.9 1,097.4 998.1 81.5 678.7 623.7
1578 5,974.4 247.2 1.5 4648 1,119.5 1,011.1 %00.9 709.2 620.6
1979 6,051, 5 4282 690.9 4734 1,135.6 1,028.8 932.7 739.0 626.9
1980 6,133.8 399.3 682.1 470.9 1,150.7 1,059.9 965.7 768.4 636.8
1981 6,262.1 376.8 668.7 468.2 1,169.4 1,093.1 1,016.9 £07.9 663.2
1982 6,345, 1 370.7 627.0 469.0 1,170.4 1,122.8 1,024.3 866.7 886.2
1983 6,819.7 NG 588.7 459,8 1,186.6 1,145.7 1,038.2 1.3 Nn7.é
1984 6,481.9 375.8 565.2 435.8 1,189.3 1,160.3 1,058.4 950.4 6.7
1985 6,528, 1 5.5 559, 3 ap3. 1 1,180.4 1,172.7 1,084, 5 s87.8 774.8
1985 6,568.4 351.¢ 561.3 82,5 1,152.5 1,191.2 1,104.5 1,020.1 €05. 3
1987 6,561.0 345.6 559.3 N7 1,088.4 1,184.4 1,132.9 1,021.7 £63.0

Number of therapeutic sbortions - Nombre d'avortements thérapeut1ques

1975 49,311 597 7,437 7,813 14,354 9,584 5,262 3,165 1,499(1)
1577 57,564 670 8, M3 8,742 17,443 11,156 6,444 3,320 1,876(1)
1978 62,290 599 8,57 9,806 19,256 12,020 7,004 3,551 1,483(1)
1979 £5,043 6a7 8,850 10,250 20,520 12,544 7,358 3,535 1,329(1)
1980 65,791 559 8,660 10,277 20,926 12,866 7,60 3,492 1,340(1)
198 65,053 548 7,503 9,875 21,027 12,963 7,817 . 3,562 1,278{1}
1982 66,254 516 7,335 2,906 21,760 13,504 ' 8,068 3,877 1,208(1)
1983 61,750 499 6,236 8,647 20,575 12, B46 7,764 3,978 1,205(1)
1984 62,247 451 6,063 8,173 20,857 13,292 7,89 4,278 1,22901)
1985(2) 62,712 502 5,817 7,938 20,968 13,541 8,224 4,408 1,34(1)
1986 63,462 b1 /] 5,956 7,845 20,932 13,843 8,637 4,595 1,260(1)
1987 63,585 402 5,775 7,851 20,239 14,272 8,892 4,735 1,412(1)

Therapeut 1c shortion rates per 1,000 females - Taux d'avortement thérapeutique pour 1,000 Fermes

1975 8.8 1.3 10.9 16.7 13.8 10.0 6.8 4.9 2.4
1977 . 9.8 1.5 11.8 19,2 15.9 11.2 7.5 4.9 2.4
1914 10.4 1.3 12.2 218 17.2 11.9 7.8 5.0 2.4
1979 10.7 1.5 12.8 2.7 18.1 12.2 7.9 4.8 2.1
1980 10.7 1.4 12.7 21.8 18.2 124 7.9 4.5 |
1981 10.4 1.4 12.0 2t 18.0 1.9 7.7 4.4 1.9
1982 10.4 1.4 mn.? 21.1 18.5 12.0 1.9 4, % 1.%
1983 9.6 1.3 10.6 18.8 17.3 1.2 7.5 4.4 1.7
1984 9.6 1.2 10.7 16.8 17.5 11,% 7.5 4,5 1.6
198%(2) 9.6 1.4 10.4 19.7 17.8 1.5 7.6 4.9 1.7
1988 9.7 1.1 10.6 20.5 18,2 il 7.8 4.% 1.6
1987 9.7 1.2 10.3 2141 18.6 12.0 1.8 4.6 1.6

Ti7 Includes therepeutic mborlions to wowen over 44 years of ege at pregnancy terminat ton.,

(1) Comprend les evortemente thérapeutigques pour les femmes de plus de 44 ans au moment de 1'interruption de la grossesse.
(2) Revised.

{2) Réviek.
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TABLE 6. Teenage Therapeutic Abortion Rates(1) per 1,000 Females Aged 15-19 Years, by Province,
Canada, 1975, 1977-1987 g

TABLEAU 6. Taux d'avortement thérapeutique({1) pour 1,000 adolescentes de 15 & 19 ans, par province,
Canada, 1975, 1977-1987

Province 1975 1977 1978 1979 1980 1981
Canada 13.7 15.3 16.3 17.0 16.9 16.2
Newfoundlend - Terre-Neuve 1.7 6.6 6.2 8.0 6.2 5.3
Prince tEdward Island -

1e-du-Prince-Edouard 6.1 2.7 2.9 3.2 2.0 1.4
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 9.4 1.7 12,7 13.3 14.0 13.5
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 4.8 4,2 4.8 4,9 5.4 4.9
Québec 3.6 4.7 5.0 5.8 6.2 6.4
Ontario 19.6 20.9 21.6 22.6 22.8 21.9
Manitoba 9.4 10.8 12.8 10.8 10.6 11.1
Sagkatchewan 12.8 11.5 14.3 14.1 13.7 13.5
Alberta 18.4 21.3 24.1 24,2 23.6 20.9
British Columbia - Colombie-Britannique 28,5 3.5 32.2 32.3 30.2 29.5
Yukon . 26.0 30.9 23.6 29.2 30.0 30.0
Northwest Territories - Territoires du

Nord-Ouest 15.8 13.6 15.4 18.0 15.4 23.2

1982 1983 1984 1385 1986 1987

Canada 16.2 14.7 14.7 14.5 15.0 15.1
Newfoundland - Terre-Neuve 5.2 5.2 4.4 5.1 3.7 5.1
Prince Edward Island -

11e-du-Prince-Edouard 1.5 0.3 0.7 0.4 0.4 1.0
Nova Scotia - Nouvelle-Erosse 14.2 12.9 13,2 12.9 12.5 12.6
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 2.5 3.0 2.5 3.1 3.8 4,3
Québec 6.9 6.6 7.2 7.1 10.0 9.3
Ontario 22.6 20.2 19.6 18.6 18,3 18.3
Manitoba 11.8 10.9 14.7 16.1 17.0 18.6
Saskatchewan 12.6 11.0 10.4 7.9 7.8 8.9
Alberta 18.4 17.4 18.1 18.1 16.8 15.9
British Columbia - Colombie-Britannique 27.8 23.8 22.7 23.5 23.6 24,3
Yukon 31.0 37.8 20.0 24.0 28.9 27.0
Northwest Territories - Territoires du

Nord-Ouest - 30.4 23.5 24.6 3.2 28.0 22.4

(1) Rates based on therapeutic abortions to females under 20 years of age and female population
15-19 years.

(1) Les taux sont basés sur les avortements thérapeutiques chez les femmes de moins de 20 ans et
sur la population féminine de 15 ¥ 19 ans.
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TABLEAU 7. Nowbre et pourcentage de femmes eysat subi «n avortement thérspeutique{1) dans une province ou wn territoire sutre

que leur province ou territoire de résidence, Canada, 1977-1987

Area of residence

Lieu de résidence

Numher and percentage of out of province therspeutic abortions

Nombre et pourcentage d'evortements thérspeutiques pratigués b 1'extérieur de

la province

Ceanada

Newfoundland -
Terre-Neuve

Prince Edward Island -
tle-du-Prince-Edouard

Nove Scotim -
Nouvelle-Ecosse

New Brunawick -
Nouveau-Brunawick
Québec

Ontario
Manitcba
Saskatchewan
.Alberta
Britash Columbie -
Colombie-Britannique

Yulkion

Northwest Territoriee -

Territoires du Nord-Ouest

Residence not reported -
Résidence non déclarée

No.
*

nbre

nbre

nbre

nbre

nbre

. nbre

rbre

mre

nbre

nbre

rbre

nbre

nbre

1977 1978 1979 1980 1981 1962 1983 1984 1985 1986 1987
522 Ss4 &0 T3 6N 513 a0 A9 ATI a6 727
09 0.9 0.9 11 09 08 0.7 0.7 0.8 1.0 1.1
22 271 19 57 116 79 7 3 32 % 50
45 3.9 2.9 0.6 267 17.3 149 102 7.7 256 10.5
4 10 B 9 7 20 14 12 N 1 35
9.3 167 1.4 3.1 7.8 76.9 100.0 100.0 100.0  100.0 100.0
16 15 10 17 13 7 7 7 6 6 12
%2 1.0 0.7 1.0 08 0.4 0.4 0.4 0.4 6.4 0.7
23 3 27 22 16 23 13 1% 33 13
s.a 6.6 6.0 4.7 3.6 9.5 5.1 5.0 6.8 9.2 3.6
m 188 235 253 134 88 78 82 132 126 133
.3 1.9 2.7 2.8 1.5 09 0.8 0.8 1.4 .0 1.4
0 8 &9 81 ” 55 53 77 & 59 79
0.3 0.3 6.2 03 02 0.2 0.2 0.3 0.2 0.2 0.3
12 23 150 23 2 2 6 7 1 4 13
0.8 1.2 0.9 1.4 1.4 1.2 0L& 03 - 8.2 0.5
93 66 a2 a4 24 23 29 28 48 1z 200
7.5 4.4 2.6 2.8 L5 1a& 2. 2.3 4.1 0.7 16.4
65 59 79 120 87 b7 58 59 a8 7% 75
. 0.9 1.1 17 1.3 15 09 0.9 0.7 .2 1.4
55 48 58 50 47 24 28 33 28 35 23
0.5 0.4 0.5 0.4 04 02 02 03 0.2 0.3 0.2
12 23 13 2 18 28 13 1w 12 22 20
13.2  24.5 1.5  19.2 14,6 22,6 1.5 161 12.6  18.5 14,0
83 26 22 28 38 47 46 51 6 . 66 70
42.2  19.4  15.6 22,2 21.2  21.6  22.4  22.6 24.B  26.6  28.2
a 2 3 6 3 1 2 6 14 - 3

e

X

“re

X

e

{1} For totel numbers of therapeutic

Table 8.

gbortions by province of report {occurrence) end by province of residence pleese refer to

{1) Veuillez voir le tablesu B pour les nombres toteux d'svaortements thérapeutiques par province déclerante (cas) et par

province de résidence.
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TABLE 8. Reporting Province by Area of Remidence of Patients, Canada 1983-1987

Total number Canedian resadents
of therapeutic
abort 1ong Réardentes canadiennes
pec formed
Reporting aress
Nombre total Nfld. P.E.1. N.5, .
d'avaortements N.B. Qué, Ont. Man,
thérapeutiques TN, 1.-P.£. N.-€,
‘pretiqués
All ceporting wess 1903 61,800 483 14 1,678 m 9, 406 26,404 1,689
1984 &, M a2 7 1,703 278 9,720 18,276 2,226
1985(1) 62,740 415 n 1,698 310 1,3 27,335 2,285
1986 63,508 367 13 1,704 358 12,410 24,920 2,568
1987 63,662 ATS 35 1,690 357 11,8M1 27,95 2,649
Newfoundland 1983 415 a11 1 2 - - - -
1984 343 343 - - - - - -
1985 385 383 1 - - - - -
1986 2% 273 - 1 - - - -
1987 433 425 1 - - 1 - -
Prince Edward Ialend 1983 - - - - - - - -
1984 - - - - - - - B
1985 - - - - - - - -
1985 - - - - - - - -
1987 - - - - - - - -
Nova Scotie 1983 1, 701 14 ] 1,6T 5 1 1 -
1984 1,723 7 ] 1,69 [ - 1 -
1985 1,718 4 5 1,692 9 1 1 1
1986 1,73% 13 9 1,698 10 - - -
1987 1, 746 ] 28 1,678 a8 - -] -
New Brunewick 1983 263 - - - 263 - - -~
1984 264 - - - 164 - - -
1985 289 - - - 289 - - -
1986 327 - - 1 325 1 - -
1987 347 - - 1 344 1 1 -
Quebec 1983 9,462 %1 3 1 5 9,328 33 -
: 1984 9,761 28 2 3 5 9,638 39 -
1985(1) 1,29 26 3 1 7 11,179 32 -
12,451 61 3 1 22 12,284 33 -
1987 11,879 25 z 4 4 11,738 23 3
Dntario 1983 28,4566 6 1 2 a 3 28,35 2
1984 28,304 3 2 1 3 75 28,199 ¥4
1985 27,433 2 1 3 ] 129 27,2% -
1986 27,028 1" - - 1 124 26,869 -
1967 28,037 15 1 ¥4 1 130 27,856 B
Man1toba 1983 1,715 1 - - - 1 14 1,683
' 1934 2,257 - - - - 2 17 2,219
1985 2,351 - - 1 - - 21 2,284
1985 2,69 1 1 - - - 18 2,564
1987 2,892 - - 3 - - 37 2,636
Saskatchewan 1983 1,385 - - - - - - 2
1984 1,207 1 - - - - - 3
1985 1,13 - - - - - - -
1986 955 - - - - - - 1
1987 1,037 - - - - - - 1
Albecte . 1983 6,475 - 1 - - 2 1 -
1984 6,665 - - 1 - 3 6 -
1985 6,584 - - - - 1 3 -
1985 6,295 8 - - - - - 2
1987 5,505 - - - - - 3 -
British Columbia 1993 11,850 - - 2 - 2 4 2
1984 11,509 - - 2 - ] 13 2
1985 11,06 - 1 1 - 1 I -
1985 11,440 - - 3 - 1 8 1
1987 11,a% 2 3 2 - i 7 '
Yukon 1983 109 - - - - - - -
1984 a’ - - - - - 1 -
1985 8 - - - - - - -
1986 110 - - - - - - -
1987 1M - - - - - - -
Northwest Terratories 1983 159 - - - - - - =
1983 176 - - - - - - -
1985 192 - - - - - - -
1986 183 - - - - - - -
1987 R 179 - - - - - - =

17 Revased.



TABLEAU 8. Province déclarente sslon la région de résidence des patientes, Canada, 15983-1987

Canadian residents Residence Residents Tatael
not of other trensients
Résrdentes canedlennes reported countries
flégiona déclarentes
Alta. B.C. N.W.T, Résidence Régidentes Total, .
Sask. Yuleon non des autres personnes
Alb. C.-8. T.N. Q. déclarée pays wtinérantes
1,39 6,480 11,597 113 205 2 30 470 1983 Toutes les régions
1,14 6,668 11,449 a7 26 6 44 473 1984 déclaranten
1,10 6, M7 11,264 s 254 14 28 0% 1985(1})
4,000 6,313 11,386 19 248 - 46 592 1985
1,229 5,540 11,410 143 248 3 n ans 1987
- - - - - - 1 4 1983  Terre-Newve
- - - - - - - - 1984
- - - - - - 1 2 1985
- - - - - - - 1 1586
- - - - 1 - 5 8 1987
- - - - - - - - 1983 lle-du-Prince-Fdouard
- - - - - - - - 1984
- - - - - - - - 1985
- - - - - - - - 1986
- - - - - - - - 1987
- - - - - - 1 30 1983  Nouvelle-fcosse
1 - - - - - 4 27 1984
- - 1 - - - L} 26 1985
- 1 - - - - B 1] 1984
- 2 1 1 - 3 9 [1:] 1987
- - - - - - - - 1983 Nouvesu-Brunewick
- - - - - - - - 1984
- - - - - - - - 1985
- - - - - - - 2 1986
- - - - - - - 3 1967
- 3 - - n - 7 134 1963 Québec
- 2 1 - 36 - 7 123 1984
7 1 3 - ™ - a 13 1965(1)
2 3 4 2 3B - B 177 1986
2 [] z 2 42 - 28 141 1987
- 7 3 - - - 18 1% 1983 Ontarao
1 3 1 - - - 14 105 1984
1 3 3 - 1 - 1 159 1985
1 4 5 - - - 13 199 1986
2 5 2 2 - - 13 161 1947
[ 4 1 - 5 - - 32 1983 Menitabs
9 2 2 - % - 1 38 1984
22 2 2 - 1B - 1 67 1985
83 7 - 1 20 - 1 152 - 1986
170 17 7 - 22 - 5 256 1987
1,369 13 - - 1 - - 16 1983} Saskatchewan
1,186 17 - - - - - 3 1984
1,125 7 1 - 1 - - 9 1985
936 16 - - - - 2 19 1985
1,m8 8 - - - - - 9 1987
17 6,425 1 - 6 - 4 a9 1983 Alberta
13 &, 609 23 1 8 - 1 56 1984
19 6,499 17 - a4 - 1 L4 1985
22 6,237 20 - 3 - 3 58 1984
73 5,465 12 - 1 - i 40 1987
' ] 1, %9 13 1 2 18 a1 1983 Colombie-Britennigue
a 3 11,416 12 1 1 17 93 1984
3 34 11,23 11 % ) 6 ac 198%
3 a3 11,351 18 & - -] a9 1986
& 36 11,387 1% 2 - 16 89 1987
- - & 100 2 - 1 9 198} Yuimn
- 1 [ n 1 - - 9 1985
1 1 1 B3 - - - 3 1985
1 2 ] 97 1 - 3 13 1986
- - 4 123 2 - 2 -] 1987
- - - - 159 - - - 1983 Jerritoires du Nord-
- - - 1 173 - - 1 1984 Ouest
- - - 1 L34 - - - 1 1985
- - - 1 bl - - 1 1986
1 - - 178 - - 1 1987

1Y Révish,
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TABLE 9. Reported Legal Abortions{1) for Canadian Residents Perforwed in Different States of the Unhited States, 1971, 1973-1987

TABLEAU 9. Avortemanta légme(1) subis par des résidentes canadiennes dens différents &tats des ftats-nis, 1971, 1973-1987

Neme of States (city)
1971

1973

1976

1977

1979 1980 1981 1982 1983 1984 1985 1986 1987
_ Moms des étets {ville)
All reported States -
Youa len états
diclarents 6,309 5,5 4,39 4,23 2,300 1,073 1,684 2,651 &0 3,943 3.&101) 2,798 2,612 2,757
L
(Mew York City) - )

(V1lle de New York) 3,849 3,433 Tag 553 n 237 127 74 85 92 99 75 .- 58
Upstate Mew York -

Ailleurs dana 1°'Etat

de New York 2,660 2,068 3,344 3,235 1,486 557 551 616 696 752 1,1 598{2) M9 142
Vermont - - 156 126 19 13 2 2 3 [} 2 - . 1
Minnesata - - 140 147 zZn 2 148 172 180 159 147 . 120 i1
Maine - - 3 150 200 ae 365 352 385 404 408 386(2) 287 257
Hontana - - 3 1 5 14 . 50 438 636 622 i 82 40% 5B
South Dakota - - - 15 78 49 47 76 103 64 ” 45 4l
North Dakote - - - - - - 351 %9 1,083 1,005 &80 T04 a7 58
Hawaii - Hawal - - - 3 4 2 - 4 2 3 2 1 3
Pennpylvenia -

Pennsylvanie - - - 2 - - - - - L] - . . .
Connecticut - - - 2 - - - 3 - - 1 - . ;
New Hampshice - - 2 - - - - - - - - - .

New Mexico -

Nouveau Mexique - - - - P - 1 1 1 1 - 2 1
Oregan . . - - 1 - 2 4 2 - 2 3 3
wgshington State - - - - - - - - 1,15%% 82 654 &19 s 9
Michagan - - - - 3 - - - - El Y 89 10

7Y Updated figures.

{1) Nombres revisés,

(2) Pravisional estlmates.
(2) Estimés provisoires.



TABLE 10. Hospitals with Therapeutic Abartion Committees {Total end Accredited) by Provinece, Canada, 19751986 (1}
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TABLEAU 10, HApitaux dotés d'un comité d'svortements thérapeutiquos (nowbre total et nombre d'hbpiteux eccrédités) par
. province, Consda, 1975-1986(1)

Province/area
1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 1985 1986
Province/région
Total hospitals with therepeutic sbortion committees
Nombre totel d'hBpitesux dotés d'un comité d'evortements thérapeutiques
All sresas - Toutes les régions 27 n 265 261 20 269 267 261 257 249 250 254
Newfoundland -~ Terre-Neuve 6 3 3 5 5 5 ] b] 5 5 5 5
Prince Edward Islend -
11e-du-Prance-Edouard. 2 2 2 2 2 2 2 1 1 1 1 1
Nove Scotia - Nouvelle-Ecosse 13 12 12 1" 12 13 13 12 12 n 1 12
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 8 B 8 8 8 e b4 9 2 9 8 8
Québec 35 32 24 24 30 30 n J2 30 30 38 38
Onterio 110 110 110 109 109 108 105 99 98 98 95 95
Menitobs 9 9 9 8 8 8 7 8 8 7 8 8
Sapkatchewan 10 10 10 10 10 10 10 10 10 t0 8 8
Alberts 25 26 26 26 26 25 24 24 23 22 22 22
British Columbis - Colombie-Britennique 5 50 55 55 57 57 58 58 58 53 52 55
Yukon ' ' 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Northwest Territories - Territoires du .
Nord-Ouest 1 1 K] 2 2 2 2 2 2 4 1 1
Accredited(2) hospitals with therapeutic aortion comittees
‘ Nombre d'hbpiteux eccrédités(2) dotés Id'u-u comité d'avortements thérapeutiques
All sreas - Toutes les régions 25 252 248 250 259 258 257 254 251 243 242 245
Neowfoundland - Terre-Neuve 6 [ 5 5 5 5 5 5 5 H] 5 $
Prince Edward Islend -
11e-du-Prince-Edouerd 2 2 2 2 2 2 2 1 1 1 1 1
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 13 12 12 " 12 13 13 12 12 1 " 12
New Brunawick - Nouveau-8runswick 8 B B -] [:] ] 9 9 9 9 8 8
Québec 32 29 24 24 29 29 30 bal 3o 30 32 32
Ontario 102 102 1 105 105 104 1m 99 98 98 95 94
Manitobe 9 90 9 8 8 8 7 8 8 7 ] 8
Saskatchewan 9 9 9 9 9 9 9 9 9 2 2] 8
Alberta 24 25 25 25 26 25 24 23 22 21 21 21
British Columbia - Colombie-Britannique 47 48 8 S0 SR s s a9 st sS4
Yu kon 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Northwest Territories - Territoires du
Nord-Ouest 1 1 2 2 z z 2 2 2 4 1 1

T} Informetion 18 @ et Jenuery 1st of the yeat.
(1) Les renscignements s'appliquent eu 10 janvier de chaque annde.
(2) Includes provisionally eccredited haspitale wmath therepeutic ebortion committees.
(2) Comprend les hdpitaux eccrédités provisoirement qui ont foreé un comité d'avortements thérapeutiques.
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. PART II

The statistical tables in this
section of the rteport related to
61,635 therapeutic abortions in
1987 by province (area) of resi-
dence of the Canadian women obtain-
ing these sabortions and reported
for their selected demographic and
medical cheracteristics., A few
statistical tables at the beginning
of this section contain related
historical information from 1975 to
1987. Major perameters include:
Province (area) of residence, mari-
tal status, age, gestation peried,
previous deliveries and abortions,
surgical procedure used for preg-
nancy termination and abortion com-
plication(s)}.

PARTIE II

Les tableaux statistiques figu-
rant dans la présente partie portent
sur les 61,635 avortements thérapeu-
tiques pratiqués en 1987 selon la
province (région) de résidence des
femmes qui ont sui ces avortements
et leurs caractéristiques démogra-
phiques et médicales. Certains
tableaux statistiques qui Ffigurent
au début de cette partie renferment
des données chronologiques sur les
avortements thérapeutiques pour la
période allant de 1975 & 1987. Les
principaux parametres sont les sui-
vants: province (région) de rési-
dence, état matrimonial, age,
période de gestation, accouchements
et avortements antérieurs, interven-
tion chirurgicale pratiquée pour
mettre fin b la grossesse et compli-
cations résultant de 1'avortement.
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TABLE 11. Selected Demogrophic Charscteristics of the Conadian Resident Women Who Obtained Therepsutic Abortions in Canade, 1975, 1977-1987

TABLEAU 11. Cartaines caractéristiqumes démsographigues des résidentes canadiennes qui ont eubi un evortement thérepsutigue au Cenada, 1975, 1977-1987

Item/description
1975 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 1985 1986 1987
Caractéfristiques
Therapeutic sbortions - Totel -
Avartements thérapeutiques 49,033 57,1 f1,806 6A,56% 65,243 6A,554 65,812 61,326 61,822 60,518 62,406 61,635

Per cent to totel therapeutic shortions

Pourcentage par rapport au total des avortements thécapeutiques

Marital status - Etot matrimonial:

Single - Célibateite 58.4 0.2 61.3 64.0 65,2 5.8 65.3 66.1 66.6 66.8 67,5 67,3
Married - Mariée 3.4 29.0 27.3 24,7 237 230 23.8 22.4 22.0 21.8 21.4 21.8
Dther - Autres 10.2 10.8 11.4 11.3 11.0 1.3 1.7 11.5% 11.4 1.3 11 10.9
Age - Age:
Under 15 years - Maina de 15 mns 1.2 1.2 1.0 1.0 0.9 0.8 0.8 0.8 0.7 0.8 0.8 0.6
15-19 yeara - ans 30.1 9.6 29.5 29.4 20.8 27,5 26.0 241 22.9 22.1 2.7 21.3
20-28 ¢ .n 9.1 30.3 30.9 .5 3.8 32.3 32.8 35.3 33.5 33.5 32.9 3.8
25-29 " " 19.4 1%9.4 19.3 19.3 19.6 19.9 20.4 20.8 21.3 21.5 21.8 2.5
J0-34 0 " 10.7 11.2 11.3 1.3 1.6 12.0 12.2 12.6 12,7 13.0 13.7 14.0
35-39 " " 6.4 5.8 5.7 5.4 5.3 5.5 5.9 6.4 6.9 1.0 7.3 7.5
40-44 " " z.8 2.2 2.1 1.8 1.8 1.8 1.8 1.8 1.8 1.9 1.9 2.1
Over 44 yesrs - Plus de 44 ans 0.3 0.4 0.3 0.2 0.2 0.2 0.2 0.2 0.2 0.2 0.1 0.2
Cestation:
Under 9 weeks - Moins de 9 semaines 2.4 2.8 24.7 24.5 24.7 25.5 25,9 2.7 29.5 3.8 30.7 33.2

9-12 weeks - semaines 58,9 60.4 59.9 &81.3 61,4 &1.1 61.0 60,2 98,5 + 5741 57.1 53.3

13-16 " " 3.3 11.0 1.1 10.3 10.4 9.9 9.7 B.8 8.6 T.7 a.7 8.0

17-20 " n 5.2 4.5 4.1 3.7 3.0 3.2 3.2 3.1 341 3.0 30 3.2
Over 20 weeks - Plus de 20 semaines 0.2 0.3 0.2 0.2 0.2 0.2 0.2 0.2 0.3 0.3 D.& 0.4
Previows deliveriea — Accouchements

antérieurs:
[1] 57.3 59.0 59.7 61.7 62.4 62.0 6.7 6.9 59.7 5%.1 58.1 57,3
1 14.3 15.6 15.7 15.% 15.7 15.9 16.4 171 17.86 17.8 1B.7 19.5
2 14.5 14.0 13.9 13.3 13.1 13.6 13.4 13.8 14.1 14.3 14.7 14.9
% or more - au plus 11.8 9.3 B.3 1.3 6.9 6.4 6.2 6.2 6.3 6.3 6.2 8.4
Unknown - Inconnu 2.0 2.0 2.3 2.2 1.9 2.1 2.3 2.0 2.3 2.5 2.3 1.9
Previows spontmneous sbortions -

Avortements spontenés entérieurs:
a 90.9 N1 7.2 n.7 .8 f.8 9.8 N.a 90.% 90.6 90.% 89.8
] 5.1 4.9 4.8 4.7 6,7 4.8 4.4 5.0 5.2 5.3 5.5 6.3
2 or more -~ ou plus 1.8 1.6 1.5 1.3 1.3 1.3 1.2 1.3 1.3 1.3 1.4 1.6
Uninawn - Iacanna 2.2 2.3 2.5 2.3 2.2 2.3 2.5 2.3 2.6 2.7 z.5 .2
Previows wnduced sbortions -

Avortemonts provoqués antérisura:

1] 88.9 8.1 Ba.4 B3.? 8.6 Bt.4 79.9 78.7 11.9 76.9 7.2 .3
1 7.6 2.8 11.0 11.9 12.8 13.6 14.5 15.4 15.7 16.2 19.7 17.0
2 nore - 1 1.0 1.4 1.9 2.1 2.5 2.7 3.0 3.5 3.8 4.1 4.5 4,5
un:voun 2 ln:'.-:m-':uhEI 2.5 .6 u7 .3 2.1 2.3 2.5 2.3 2.6 2.7 2.5 2.2
Comcurrent stecilizationa - Stérila-

sat jona concoaeLtmtes 1.3 9.8 9.0 8.0 7.7 1.7 1.6 7.2 1.3 7.0 7.3 7.1

Abortion complications - Coaplicetions
d'wvortemsent:

Cases with at least one complicetion -
Can ayent eu Bu molns wne complication 3.2 2.9 2.7 2.6 2.4 2.3 2.4 2.1 2.0 2.1 1.8 1.8
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TABLE 12. Selectsd Medical Characteristice of the Cenadian Resident Women Who (btained Therapeutic Abortions in Canada, 1973, 1977-1987

[ABLEAU 12. Certeines carectéristiques widicales des rémdentes canadiennes qui ont euby un evortsment thérepeutique as Canada, 1975, 1977-1907

[tem

Détaal

1975

1977

1978

1979

1980

1981

1982

1983

1984

1985

1986

1987

Total therapeutic sbortions - Total des
avortesents thirepeuigma

Par cent - Pourcentage

Days of hospitalization - Jours d'hospi-
talisation:

D days - jour
1 day "
2 days - jours
} L] L]

n_'é n -
Over & days - Plus de & jours

Aversge days - Moyonne de jours

Initisl surgical procedure - Intervention
chirurgicele initislet

Curettage - Total - Curetege
Suctian - Aspiration
Surgicel - Charurgie
Seline - Soluté salé
Prosteglendin - Prosteglendine
Urea - Urée
Menstrual extraction - Extrection
menstruelle
Hysterectomy/Hysterotomy - Hystérectomie/
Hyst érotomie
Bther - Autres

Sterilizstion procedure - Mode de st éri-
lisation:

Per cent to total therapeutic ebortions -
Pourcentage par fappart eu total des
avortements thérapeutiques

Tubal ligstion - Ligatute des trompes

Tubal coegulation - Coegulation des
trompes

Bilateral salpingectomy - Salpingectomie
biletérale

Tuwbal ring - Agrafe (trompes)

Jubal banding - Hulka clip - Bande (trom-
pes)/Clip Hulke

Hyaterectomy - Hyatérectomie

Other - Autres

Abortion complications - Complicetiana
4 avortemsnt ¢

Per cent to tolal therapeutic shortions -
Pourcentage par rappoTt au totsl des
mortement 8 t héropeut LQues

Heeaorrhege - Himorragie

Infection

Lacerstion of cervix - Rupture cervicale

Perforation of uterus - Utérus perforé

fetained products of conception - Réten-
tion du produit de conception

Death - Décks :

Other - Autres

49,033

100.0
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TABLE 13. Gestation Period (in Weeks) st Pregnancy Terwination by Age of Women, Canada, Selected Years

TABLEAU 13, Période de gestation (en semaines) su moment de 1'interruption de 1a grossesse melon 1'ige de la ‘Fe_e. Caneda,
certaines annéea

Age and gestation weeks

1975 1917 1979 1981 1983 1984 1985 1987

Age et semaines de gestation
All Ages - Total - Tous les Sges 49,033 57,10 &4, 569 64,554 61,326 &1,822 60,518 61,635
tinder ¥ weeka - Moins de 9 semeines 22.4 23.8 24.5 25.5 27.7 29.5 3.8 33.2
9-12 weeks - semaines 58,9 60.4 61.3 61.1 60.2 58.5 57.1 55,3
13-16 " " 13.3 11.0 10.3 9.9 8.8 8.6 1.7 8.0
Dver 16 weeks - Plus de 16 gemaines 5.4 4.8 3.8 3.5 3.3 3.4 3.3 3.6
Under 20 years - Moins de 20 ana 15,357 17,581 19,607 18,269 15,287 14,59 13,M9 13,505
Under 9 weeks - MHoins de 9 semaines 16.0 16.6 17.4 18.7 19.5 20.8 22.8 24.5
9-12 weeks - semaines 58.0 60,7 62,0 62.3 62,7 61,2 60,1 58.3
1316 " " 17.5 15.0 14,6 13.6 12.8 12.6 12.1 1.9
Over 16 weeks - Plus de 16 semaines 8.5 7.7 6.0 5.4 5.0 5.4 5.0 5.3
20-24 years - =ns 14,268 17,307 20, 364 20, 054 20,428 20,720 20,200 19,563
Under 9 weeks - Moins de 9 semaines 2.6 23.0 23.4 23.8 26.0 - 27.3 28.7 30.8
9-12 weeks - semaines 60.3 g1.3 63.0 62.3 61,5 60.5 59.7 57.3
13-16 % " 13.0 1.1 10,2 10.5 2.3 9.0 8.4 8.4
Over 16 weeks - Plus de 16 semaines 5.1 4,6 3.5 3.4 3.3 3.1 3.2 3.6
25-29 ymars - =8 9,530 1,02 12,481 12,856 12,751 13,19 13,022 13,875
Under 9 weelks - Moins de 9 semaines 26.6 28.5 28.9 29.6 31.6 32.8 36.7 36.5
9-12 weeks - semaines 59.3 60.8 61.3 60.5 59.2 57.3 559.2 54.4
13-16 " " 10.5 7.9 1.5 7.7 6.9 7.1 5.6 6.5
Over 16 wegks — Plus de 16 semaines 3.6 2.8 2.3 2.2 2.3 2.8 2.6 2.7
30-34 yoars - ans 5,235 &, 002 7,310 7,758 7,708 7,837 7,886 B, 653
Under 9 weeks - Moins de 9 semaines 30.3 3.6 33.7 33.9 35.9 39.0 40.5 40.8
9-12 weeks - semaines 96.3 58.9 57.7 58.6 57.5 54.0 53.3 51.5
13-16 " " 10.4 7.3 6.5 5.9 5.0 5,1 4.5 5.5
Over 16 weeka - Plus de 16 semaines 3.0 2,2 2.1 1.5 1.6 1.9 1.7 2.2
35-39 years - ans 3,151 3, 300 3,514 3,538 3,953 4,249 4,223 4,638
Under 9 weeka - Moins de ¥ semalnes 29.2 2.1 34.3 3.3 38.2 40.0 42.6 41.9
9-12 weeks - semaines 59.2 57.5 57.0 57.0 53.4 52.6 50,3 50.3
1316 " " 9.3 7.8 5.9 5.9 5.4 4.8 3.0 4.6
Over 16 weeks - Plus de 16 semaines 2.4 2.5 2.8 2.9 2.9 2.7 3.2 3.2
40 years or more - ms ou plus 1,492 1,469 1,323 1,269 1,199 1,222 1,258 1,401
Under 9 weeks - Moins de 9 semaines 26.8 30.5 30.2 34,2 34,3 36.5 41.3 4z.0
9-12 weeks - semaines 59.8 57.4 98.4 55.6 56.3 54.3 %0.6 49.3
1316 * " 10.1 8.0 1.9 6.9 5.8 5.4 4,% 4.6
Over 16 weeks - Plus de 16 semalnes 3.3 4.1 3.5 3.2 3.6 3.8 3.7 4.1
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TABLE . Initisl Procedure(s) for Pregnency lTersinetion by Gestetion Period (in Weeks), Canada, Selected Years

TABLEAL 1A, Intervention(s) mnitiele{a) uwtilisde(s) pour mettre fin b ls grosseese selon ls période de gestation {en semsines), Canada, certmines annfes

Initiel procedure - Gestation - Intervention initiale 1975 1977 1979 198 1903 1985 1987

-
All procedures - Toutes les interventions Np. - nbre 4%,033 57,11 64,569 64,554 61,326 &0,518 61,635
-4 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0
Suction - D & C - Aspirstion % 70.5 B2.2 87.7 88.5 .5 w2.7 92.0
Surgicel -~ D & C - Charurgle % 13.7 2.1 5.9 5.3 3.6 2.5 3.8
Hysterotomy - Hystérotomie %, 2.0 Q.9 0.5 0.2 0.2 0.1 0.1
Hyalurectomy - Hystérectomie % 0.3 0.2 0.1 0.1 a.1 -- --
Saline - Soluté malé % 's.8 4,0 2.5 2.3 2.4 1.9 1.4
Prostaglandin - Prasteglandine % 1.7 2.8 2.5 2.1 1.6 2.2 2.6
Urea - Uréeo % 0.8 0.8 a.8 0.9 0.6 0.5 0.2
Menstrual extraction - Extraction mens-
truelle % 5.1 - D.% 0.1 0.3 0.3
Dther - Autres % .1 - 0.1 a1 i1 -— 0.1
Suction - 0 & C - Aopiration No. - rhre 34,556 46,960 56,611 57,119 56,115 56,115 56, 660
14 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0
Under 9 weeks - Moins de 9 semeinea % 20.2 25.7 26.1 26.6 29.1 33.3 34,5
9-12 weeke - gemalnes H 668.8 65.7 65.2 64.8 63.3 59.8 57.8
1316 * " % 10.5 8.1 8.2 2.1 7.3 6.5 7.1
17-20 " " % D.5 0.4 0.4 0.4 0.3 0.4 0.5
Over 20 weeks - Plus de 20 gemaines % - - - - - - 0.1
Surgical - D & € - Chirurgis No. - nbre 6,24 5,186 3,199 3,439 2,104 1,414 2,09%
14 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0
Under 9 weelm - Moins de 9 semaines % 2.1 27.3 5.9 28.) 27.6 27.9 33.7
9-12 weeks - gemaines - 64.8 61.9 63.3 60.6 60,3 &82.0 57.3
13-18 * " = 12.3 10.0 10.1 10.4 1.0 8.9 8.1
17-20 " " H a.6 0.8 0.7 Q.6 1.1 0.8 0.8
Dver 20 weelm - Plus de 20 semeines % 0.2 - 0.t 0.1 - 0.4 0.1
Hysterotomy - Hystérotomie Ho. - nbre 959 532 39 156 100 55 38
- 100.0 100.0 100,0 100.0 100.0 100.0 100.0
Under 9 weeks - Moins de  semaines % 6.6 5.8 10.4 7.7 5.0 5.5 5.3
9-12 woeka - semaines % J8.0 35.3 26.5 3.6 29.0 25.5 13.2
1316 " " % )92 81,5 35,0 30.8 3%.0 3.5 26.)
17-20 " " % 15.5 16.0 25.6 234 26.0 30.9 42.1
Over 20 weeks - Plus de 20 semalnes % 0.6 1.5 2.6 3.8 3.0 3.6 13.2
Hystersctomy - Hystérectomin No. - rbre 133 90 w 50 ¥» 18 17
s 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0
Under 9 weeks ~ Moins de 9 semeines 14 21.8 16.7 28,0 20.0 25,6 33.3 23.%
9-12 weeks - semolnes 5 49.6 47.8 41.% 50.0 51,3 50.0 58.8
13-16 " - % 21.B 18.9 23.2 22.0 17.9 5.8 5.9
17-20 " b % 6.8 15.6 6.1 6.0 5.1 11.1 11.8
Dver 20 weeks - Plus de 20 semaines % - 1.1 1.2 2.0 - - -
Saline - Soluté sald . No. - mbre 2,050 2,306 1,625 1,483 1,087 1,146 854
- 100.0 100.0 100.0 100.0 100,0 100.0 100.0
Under 9 weeks - Moins de 9 semaines % 0.5 0.3 0.2 0.4 D.> 0.3 0.1
9-12 weeks - oemaines % 3.9 4,2 3.0 2.8 2.5 2.7 2.0
1316 4 " % 8.8 36.3 35.8 35.1 29.3 27.1 2.1
17-20 " " % 55.2 56.3 59.1 58.3 65.8 65,8 72.0
Over 20 weeks - Plus de 20 semsines = 1.5 2.9 1.9 3.4 2.2 4,1 3.8
Prosteglendin - Prosteqlandine No. - nbre a1 1,514 1,506 1,30 983 1,355 1,61
X 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0
Under 9 weeks - Moing de 9 semaines % 0.4 1.1 0.6 0.7 0.9 0.4 0.7
9-12 weeks - semaines H1 5.8 9.5 7.2 5.6 2.6 3.4 3.6
13-16 " " H 40.9 a3.1 al1.6 43.2 37.6 35.6 .2
1720 " " . % 49.5 47.1 47.6 45.2 53.7 53.7 56.5
Dver 20 weeks - Plus de 20 pemaines % }.a 3.2 3.0 5.3 5.2 5.9 7.9
Ures = Urée No, - nbre 400 437 521 09 3az 1% 9%
s 100.0 100.0 100.0 100.0 100,0 100.0 100.0
Under 9 weeks - Moins de 9 sempines % 0.8 0.7 D.a 1.3 - - -
912 weeks - semalnes % a.5 4.1 2.5 3.1 3.7 7.3 11,5
13-%6 " - * 43.3 45.5 41.8 36.8 46.1 48,9 22.9
17-20 " - 4 45,% al.8 53.4 55,3 49.0 42.5 5.6
Over 20 weeks - Plun de 20) semaines 5 2.0 1.8 1.5 1.% 1,3 1.4 -
Menstrm) extrmcbion - Extrection
wenstruelle No. - rhre 2,480 25 - 327 4] 175 1
% 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0
Under 9 weeks - Moing de 9 sempines H %.9 68.0 - 67.3 100.0 7 %.0
G.12 weoks -~ aemalnes % 3.0 32.0 - 32.7 - 2.} 4.0
13-16 * . % - - - - - - -
17-20 * - % a.1 - - - - - -
Over 20 weeim - Plus de 20 semmines % - - - - - . -
Other - Autres No, - nbre 68 bl 3% 39 (3] Fdl 38
100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0
9 woeks - Moine de 9 semmnes % 10.3 9.5 2.8 5.% 4.7 15.0 10.5
UM;:‘Z u::kg - semplnes -4 39.7 23.8 139 15.4 2.9 19.0 18.4
13-16 " " . % 32.4 42.9 52.8 46.2 39,5 9.5 13.2
17-20 " . % 17.6 23.8 25.0 20,5 23.3 28.6 31,6
Over 20 weeks - Plus de 20 semainee % - - 5.6 12.e 4.7 3.8 26.3
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TABLE 15. Province of Rasidence by Selected Demographic Charecteraistics of the Women Who Obtained Therapewtic Abortions, Censda, 1986 and 1987

All Newfound- Prirce Nova New
areas land Edward Scotia Brunswick
Island

Ttem Québec {ntario
Toutes Terre- 1le-du- Nouvelle- Nouveau-
les Neuve Prance- Ecosse Brunawick
régions Edouard

No.
1984 1987 1986 1987 1986 15387 1986 1987 1985 1987 1986 1987 1986 1587
Number of therapeutic sbortions - Nombre d'svortementz thérapeutiques ’
1 Totel ceses reported 62,4056 61,635 359 a67 7 7 )| 11 N 139 12,409 11,870 26,928 27,926

Marital status:

2 - Simgle 42,116 41,4749 264 349 -] 4 537 9 194 98 8,400 8,041 17, %6 18,172

3  Married 15,334 13,424 52 51 1 1 108 1 42 Fil 2,675 2,519 6,306 6,876

4  Separated 3,20 3,003 24 39 - 1 45 - 14 [ 392 403 1,640 1,520

$ Oavorced 1,7 1,8% 15 22 - -, 48 1 10 10 509 508 &55 645

6 Widowed 222 184 1 4 - - 2 - [} - 55 36 8?7 I

7 Common Law 1,582 1,661 2 2 - 1 11 - 7 4 375 30 454 621

2 Unknown 4 13 1 - - - - - - - 3 2 - -

Age:

9 Under 15 years 378 368 10 12 - - 10 - & 3 €N T4 123 129
10 15-19 years 13,542 13,137 5 126 1 1 182 3 B &40 2,236 2,01 6, 08D 6,003
n 20-24 " 20,5%62 19,563 134 156 5 3 259 5 9z 47 3,611, 3,586 8,719 8,922
12 25-29 ¢ 13,623 13,875 61 B8 - 1 159 2 51 20 2,951 2,856 5,752 6,119
13 30-3% " 8,514 8,653 39 a4 1 1 54 - 1% 14 1,958 1,987 3,550 3,866
14 35-39 " 4, 501 4,638 16 34 - 1 38 - 14 10 1,079 1,061 z,034 2,157
15  40-44 " 1,158 1,297 4 é - - -] 1 5 - 266 257 550 677
16 45-49 " 84 m - 1 - - 1 - 1 - 17 18 a2 52
17 Over 4% years 4 3 - - - - - - - - 1 - 2 1

Geptation:
18  Under ¢ -.eeks 19,174 20,448 0 1m 2 1 196 3 68 38 4,660 5,025 7,359 8,285
19 9-12 weeks 35,652 34,103 220 272 3 [} 433 6 156 €0 5,773 5,206 16,890 16,554
20 13-16 " 5,458 4,905 at &2 1 1 B2 2 29 9 1,294 1,028 2,146 2,073
21 17.20 * 1,B68 1,57 7 " - 1 36 - 12 2 506 455 ars 953
22 Over 20 weeks 254 232 1 1 1 - 4 - (] - 168 156 59 60
Mumber of previous
deliverien:
23 0 36,272 35,17 137 270 3 5 475 9 167 89 7,142 6,812 15,278 15,514
24 1 11,695 12,025 a8 9% 3 1 147 2 55 25 2,57 2,547 4,704 5,261
2% 2 9,198 9,180 52 64 1 ] 93 - 33 14 1,865 1,18 3,987 4,281
26 3 2,811 2,974 12 13 - - 24 - 12 9 932 545 1,219 1,358
27 &4 72t T B 9 - - 10 - 3 1 166 134 288 n7z
28 5 193 178 1 3 - - - - - 1 39 34 77 80
29 & 57 54 - 1 - - - - - - 9 9 28 27
3 7 24 1% - - - - 2 - - - L] 2 12 1
31 More than ? 13 10 - - - - - - - - 3 - 3 -
32 Unknown 1,620 1,154 1 3 - - - 1 - 15 &9 1,33 1,077
Previous spontsnsous
abortiong:
3 0 56,481 5,352 3a6 439 5 ? 728 n 254 129 11,27 10,%67  23,82% 24,
1] 1 3,433 3,2 14 18 2 6 18 - 15 7 853 957 1,219 1,488
5 2 4% 135 - 5 - 1 4 - 2 3 152 205 247 292
36 mMare than 2 258 278 - 3 - - 1 - - 30 67 128 119
57 Unioown 1,589 1,378 1 2 - - - - - - 7 4 1,509 1,2%
Previow ndured
ahortaona:
38 D 45, M0 47,004 n? 429 & 7 680 n 2% 122 7,228 9, @4 20,579 2,392
b LA | 12,316 10,89 25 30 1 - 59 - 36 14 &, 1M 2,005 3,963 4,280
40 2 2,132 2,140 5 5 - - 12 - - 3 653 526 6687 783
41 More than 2 658 640 1 1 - - - - 1 - 285 244 150 195
42  Unknown 1,590 1,360 1 2 - - - - - - 74 Fal 1,509 1,276
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TABLEAU 15. Province de résidence sslon certeines carmctéristiques démographiques des fesmes qu ont subi un avortesent thirapeut 1que, Canmia, 1986 et 1987

British Notthwest
Columbia Territories
-

Mani toba Saskatchewan - Alberta Yukon Détark

Calombie- Territoires

Britennique du

Norgd-fluest NO

1986 1967 1986 1987 19386 1987 1986 1987 1986 1987 1984 1987

Nuther of therepeutic sbortions - Nombre d'evortements thérapeutiques

2,568 2,649 1,048 1,29 6,112 5,538 11,385 11,409 1? 142 248 248 Totel des ces déclarés 1

ftat motrimonial:

1,949 2,024 748 927 4,161 3,588 7,842 7,985 95 10 174 176 C&libetaare 2
421 a7 17 169 1,172 992 z, 529 2,274 19 16 38 27 Hariée 3
103 104 &0 &0 3715 30 538 314 2 8 a 8 Séparée 3

] 37 37 42 357 3 M 278 2 7 5 5 Divatcéde 5

3 [ [} 4 28 33 36 28 - - 2 1 Veuve 6

S 3] 28 27 219 2684 370 329 1 - 21 n Epouwse de faat 7

- - - - - - - 1 - 10 - - Inconny 8
Age:

33 15 8 18 38 a5 56 &7 4 1 4 1 Moins de 15 ans 9
660 a1 N pral 1,479 1,3 2,347 2,419 24 26 66 55 15-19 ens 10
392 8%0 369 450 2,137 1,812 3, a7 3,542 bal S0 S0 100 2024 " 1
459 554 185 s 236 1,332 1,262 2,588 2,667 3 3 53 59 25.29 " 12
264 M 17 122 770 670 1,660 1,634 22 18 20 24 30-34 " 13
129 136 &0 &7 358 29 . 192 856 7 10 10 9 35-39 " 14

2% » 17 15 o 93 180 209 2 & . 4 - ugsa 15

2 9 - - 5 8 15 13 - - 1 - 4549 " 16

- - - - - - 1 2 - - - - Plus de 49 mns 17
Gestation:

500 688 83 11 1,239 1,15% 4,908 4,922 39 53 41 45 Moins de 9 semalnes 18

1,669 1,560 N4 1,03 4,350 3,732 5,816 5,404 65 73 163 169 9-12 semaines 19
338 M3 38 3] 547 435 avs 862 14 13 34 26 13-16 " 20

59 86 12 24 170 206 180 198 1 3 10 -} 17-20 " F3)

1 2 1 - 6 10 B 3 - - - - Plus de 20 semaines 22
Nombre d’eccouchements
mtérisurs:

1,523 1,566 594 665 3,694 3,210 7,030 7,014 n 76 9% 87 '] 23
528 550 189 254 1,237 1,062 2,075 2,108 25 34 70 82 1 24
3a0 154 166 187 957 pa? 1,645 1,633 15 26 42 55 2 25
Mé 19 5% a5 326 309 485 509 5 4 Al 18 3 26

3 39 20 23 69 a5 1 112 1 1 3 [ 27

16 13 10 a 16 13 29 23 - - 5 3 5 8

b 3 4 L H & é 3 - 1 2 - é 29
2 - 1 2 5 2 - 2 - - - - k) 30
1 1 2 | 1 & 2 4 - - 1 - Plus de ? 31
3 a 1 - 2 - 3 1 - - - - Inconnu h¥4
Avortements spontands
entfrieurs:

2,803 2.,4% 942 1,150 5,824 5,08} 10,503 . 10,433 114 b 228 212 0 13
128 m 13 66 385 b)) KAL) 798 3 5 15 29 1 34

n 28 9 8 81 54 123 136 - - 5 4 2 35

1} 10 5 H] 21 M 42 a0 - - - 3 Plus de 2 3

a a 1 - 1 - - H - - - - {nconnu 57
Avortements provogqués
antérieurs:

2,042 2,038 893 1,022 5,147 4,418 8,290 8,257 86 14 198 150 1} b ;]
a5 483 i3 166 990 961 2,428 2,477 28 26 49 49 1 39

72 104 . 20 34 142 158 535 537 5 2 1 B 2 40

1% 19 3 7 32 3 M 152 - - - 1 Plus de 2 4

4 5 1 - 1 - 2 6 - - - - Inconnu [.¥4




TABLE 16. Province of Residence by Selected Medical Characteristice of the Women Who Obtained Therapeutic Abortions, Canada, 1986 and 1997

- 36 -~

All Newfound- Prince Nava Newe
areas lend Edward Scotia Brunawick
laland
[tem Guébec Ontario
Tautes Terre- 1le-du- Noyvelle- Nouv eau-
les Neuve Prince- cosse Brunawick
régions £douard
No.
1986 1987 1986 1987 1986 1597 1986 1987 1986 1987 1986 1987 1985 1987
Mumber of therapeutic abortions - Mombre d'svortements thérapeutiques
1 Total cases reported 62,506 61,85 359 a67 7 ? 751 n n 139 12,409 11,870 26,928 27,926
Initial surgical
procedure(s):
2 Surgical D &C 1,756 2,096 5 1 - - 28 - [ 2 288 387 787 999
3 SuctionD & C 57,840 56,680 339 453 5 6 669 10 246 136 11,25 10,697 24,832 25,682
4  Hysterotomy 56 38 [ 1 - - 1 - - - 3 5 21 17
5 Mysterectomy 27 17 1 - - - - - - - & 2 5 5
& Saline 1,074 B64 ? 4 1 1 53 - 16 1 166 178 a1s 601
71 Ures 182 9% - - - - - - - - 3 4 146 "
B Prostaglandin 1,435 1,63 - 8 1 - - 1 - - 461 407 320 538
9 Menstrual extraction k4l 175 - - - - - - - - 211 1m - 3
10 Other and unrelated
combinations 25 38 1 - - - - 1 - 18 21 1 10
Subsequent eurgical
procedure{n):
11 Cagses without subsequent
procedure(s) 61,632 60,922 350 465 ? 7 T2 1 268 138 12,362 11,795 26,669 27,664
12 Cases with subsequent ’
procedure(s) 774 s 9 2 - - 29 - 3 1 a7 75 259 1]
15 Surgical D & C 399 860 3 - - - 17 - 1 1 27 N 180 178
14 Sucticn D & C 136 7 2 1 - - 4 - - - - 1 Sa 28
15  Hysterotomy 1" B - - - - 1 - - - - - 4 3
16 Hysterectomy - 3 - - - - - - - - - - - 1
17 Salane 1 1 - - - - - - - - - - 1 1
18  Prostaglendin - 1 - - - - - - - - - - - 1
19 Other and unrelated
conbinations 227 163 L 1 - - 7 - 2 - 20 43 25 50
Sterilization:
20 Coses not sterilized 57,878 57,261 a6 463 7 7 730 " 257 123 12,027 11,547 24,7152 25,600
21 Cases sterilized 4,528 4,3% 13 a4 - - n - 14 16 382 323 2, 1% 2,326
22 Tubsel ligation 1,621 1,323 Lk L] - - 17 - 13 16 i 1m 672 00
23  Tubsl coagulation 2,09 2,085 1 - - - 4 - 1 - a9 1] 99% 957
24 Bilatersl salpingectomy 15 59 - - - - - - - - 13 6 30 37
25 Tubel ring 150 248 - - - - - - - - - 2 12 7
26 Tubal bending/Hulks clip 396 385 - - - - - - - - - - 345 247
27  Hysterectomy 29 n 1 - - - - - - - -] a 7 3T
28 Fimbriectomy 1 3 - - - - - - - - - - 1 3
29 (Other or unspecified 160 250 - - - - - - - - n &6 1 2
Days of inpatient cere:
30 0 days 45,930 47,689 306 398 ] ] 639 B 3 ™M 9,666 8,980 19,328 21,667
3 1 day 12,193 10,354 15 4 2 - 46 2 16 4 1,530 1,827 5,733 4,6M1
32 2 days 2,839 2,421 16 ] - - H 1 17 1 737 676 1,38t 1,130
33 3" kkdl 681 8 7 - - [} - 4 z 283 3 280 304
35 4-6 " 535 T 7 2 1 1 8 - - 1 162 119 zm 170
35 7-10 - 105 im 6 a - - 1 - - - 29 30 40 40
¥ M8 " n 8 1 - - - - - - 1 - 5 3
&7 1529 " ¥ 6 - 1 - - - - - 1 3 - ¥
36 Over 19 days 1 - - - - - - - - - - - - -
Averege deys of care per
patient:
39 Including patients with 0.4 0.3 0.5 0.4 1.1 0.9 0.} 0.4 0.2 0. 0.4 0.4 0.4 0.3
0 days of care =
out pat 1ent
a0 Ewcluding patients with 1.4 1.4 3 1.4 2.7 6.0 1.8 1.3 1.7 2.1 1.8 1.6 1.4 1.4
0 days of care
Medion days of care per
patient:
41  Excluding patients with 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

0 days of care
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TABLEAU 76. Province de résidence melon certsines ceractéristiques médicales des femmes qu ont mbi v evartement thirapeutique, Canada, 1986 et 1987

British Northwest
Columbia Terratories
Manitabe Sagkatchewan Alberta Yukon Détasl
Colombie- Territoares
Braitannique du
Nprd-Ouest
NO

1985 1987 1986 1987 1988 1987 1986 1987 1986 1987 1986 1587

Number of thergpeutic sbortiona - Nembre d°asvortements thérapeutiques

2,568 2,649 1,040 1,229 6,312 5,538 11,386 11,409 ne 142 248 248 Total des cas déclerés 1

Intervention{s} chirurgicale{n)
wnitiale(s):
15 19 37 52 86 57 504 5N - 8 - - D & C chirurgie 2

2,462 2,659 M9 1,14% 5,900 5,148 10,592 10,5 17 129 23 239 D & £ aspiretion 3

2 2 2 1 14 4 7 8 - - - - Hyetératomie 4
1 - 1 - 4 2 7 7 - 1 - - Hyat érectomie 5
- 52 - 15 3 1 3 5 - - 7 [ Soluté salé [
- - - - 32 23 1 - - - - - Urée 7
88 74 16 18 7, 303 269 275 2 4 5 3 Prostaglandine 8
- - - 1 - - - - - - - - Extraction menstruelle 9
Combinoisons, sutres et sans 10
- & 1 1 - - 3 2 - - - - repport
/" - .
O Intarvention{a) chirurgicale(s)
subafquentels):
Csa ssng intervention(a) 1

2,55 2,625 1,035 1,218 5,985 5,270 11,58 11,332 18 141 243 248 subséguente(a)

Cas avec antervention{s) 12

33 24 13 n 327 260 &8 77 1 B ] ‘5 - suhséquente(a)

21 12 5 ] 122 174 n 55 - 1 2 - 0 & C chirurgae 13
4 3 2 - 64 39 ] 5 - 2 - D & C aspiration 14
- - - - 5 4 L] 1 - - - - Hystérotomie 15
- - - - - 1 - 1 - - - - Hyst érectomie 16
- - - - - - - - - - - Soluté sald 17
- - - - - - - - - - - Prostaglandine 18

} Combingigons, gutres et sans 19
8 9 6 3 136 42 18’ 15 1 - 1 - rapport
Stérilisation:

2,023% 2,59 939 1,16 5,703 5,037 10,354 10,39 110 136 228 235 Cas de min-stérilisation 20
143 59 109 13 609 501 1,052 1,013 g L] 20 13 Cas de stérilisation 21
142 57 12 146 307 207 202 144 1 - 3 2 Ligature des trompes 22

- 2 9% 97 93 102 793 ma -] 5 15 10 Coagulation des trompes 23
- - - 1 5 21 " - - - - Salpingectomie bilatérale 24
- - - - 27 3 - -} 2 1 - - Agrafe (trompea) 25

- - - - 39 1 9 - 1 - 2 - Bande {trompes}/Clip Hullka 26
1 - 1 - 4 2 7 % - - - 1 Hyst érectomie 27
3 - 1 - - - - - - - - - Fimbriectomie 28
- - - - 128 181 - 1 - - - - Autres ou non spécifié 9

Dur#e d*hospitalination:

1,266 2,458 LAk 1,081 2,783 2,862 9,630 9, 981 19 13 144 124 0 jour 30
177 129 74 n 3,046 2,352 1,376 1, 110 k) 127 a0 91 1" 31
83 47 50 58 275 229 255 227 - 1 14 20 2 Jjours 32
24 8 L} 7 115 57 8 55 1 - 8 é 3on 33
13 5 -] 85 26 47 a1 1 - 2 1 4-6 " M

4 - - 3 a 10 17 13 - 1 - - 7-10 * 35
1 1 1 - - 2 2 2 - - - - n-14 36
- 1 - - - - - - - - - - 15-29 * 37
- - - - - - 1 - - - - - Plus de 29 jours 3B

Durée soyenne de soins par
patiente:
0.2 0. D.2 0.2 0.7 0.6 0.2 0.2 0.9 1.0 0.6 0.6 Y campr1a les patientes qui 39
ont 0 jour de soinsg =
patientes en consullations
externea
1.7 1.6 1.7 1.8 1.2 1.2 1.4 1.4 1.0 1.1 1.3 1.3 A I'exclusion des patientes 40
gui ont 0 jour de goina
Durée midiene de wmaina par
patiente:
0.0 0.0 1.0 0.0 0.0 0.0 1.0 0.0 1.0 1.0 a.5 0.5 A 1'exclusion des poatientes 41

qus ont 0 jour de soina
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TABLE 17. Age of Womm by Marital Stetus, Cestation Period, Previous Deliveriss, Previous Abortions ({Sponteneous and Induced) end Duya of Inpatient
Care, Canada, 1987 .
TABLEAU 17. Age de la Temme nlcn-.l'état mstrimoniel, la piriode de gestation, les eccouchements antérieurs, les avortementa pr&cé&dents (spontenés
et provoqués) et les jours d*hospitelisation, Canada, 1987

Nunter of therapeutic sbortions - Nombre d*'avortements thérapeutiques

Item All ’ Under 15 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 an-44 Dver 44

beéteil Bges years years years years years years years years
8i
Tous Moins de 15-19 20-24 25-29 30-34 35-3%9 H0-44 Plys de

ies Bges 15 ens ans ans ans ans ans ans 44 ans

Total cases reported - Totel des ces
aéclarés . 61,635 368 13,137 19,563 13,875 8,653 4,638 1,297 104

Maritel stetus -~ Ftat matrimonial:

Single - Célibstaire 81,474 368 12,656 15,95 7,852 3,285 1,169 220 18

Married - Marife 13,424 - 220 2,154 3,906 3,722 2,540 ala 48

Seperated - Séparée 3,003 - 47 669 1,052 760 363 104 8

Divorced - Divorcée 1,878 - ] 200 551 589 410 112 8

Widowed - Veuve 184 - 2 19 49 Y 48 20 -

Common law - Epouse de fait 1,661 - m &13 464 246 108 26 2

Unknown - Incannu 13 - 4 3 1 4 - 1 -

Gogtation:

Under 9 weela - Mowna de 9 semalnes 20,448 79 3,229 6,019 5,058 3,530 1,945 45 43
912 weeks - semaines 34,103 198 7,679 11,206 7,548 4,452 2,31 643 4B
1316 " " 4,905 50 1,55% 1,640 901 478 212 56 9
17-20 " " 1,07 38 626 . 649 296 161 123 50 2
Qver 20 weeks - Plus de 20 semaines 232 3 42 49 4 32 27 3 2

Previous deliveries - Accouchesents

ontérisure:
1] 35,17 355 11,496 15,040 6,862 2,15 1,025 199 25
1 12,025 3 1,198 4,140 3,462 2,012 952 284 1
2 9,180 - 136 1,662 2,747 2,50 1,608 470 6
3 2,974 - 15 276 47 962 £97 259 18
4 T24 - - 35 1m 215 217 77 9
H 178 - - 3 S0 5 44 19
6 54 - - - 7 20 16 0 1
7 19 - - - - 3 9 5 2
More than 7 - Plus de 7 10 - - - 2 3 5 - -
Unknown - Inconnu 1,154 10 192 407 227 137 &5 14 2
Previous mpontanenun shortions -
Avortements zpontanés antérieurs:
D 55,332 357 12,568 17,997 42,208 7,309 3,797 1,017 a9
1 3,92 1 242 963 1,122 a0 535 172 7
2 - 735 - 20 114 195 200 147 57 2
More than 2 - Plus de 2 . 278 - 2 40 & 16 63 3 4
Unknown - Inconnu 1,378 10 305 449 290 198 104 20 2
Previows induced shortions -
Avortements provoqués sntérieurs:
[} 47,004 357 11,57 14,808 9,780 6,056 3, 279 ai
1 : 10,49 1 1,159 3,575 2,954 1, Y6 818 222 14
2 2,140 - 99 613 660 ag3 22% 56 &
More than 2 - Plus de 2 640 - 3 126 192 176 21 19 1
Unkmown = lnconnu 1, 360 10 305 a4 287 192 174 2 2
Days of inpatient care -
Durde d'hospitslisation:
0 days - jour 47,689 25¢ 10,213 15,473 10,836 6.5% 3, 601 gat T
1 day " 10,354 17 2,20 3,200 2,304 1,675 m k2 2
2 days - Jjours 2,821 22 499 603 4089 389 m 133 |
b B n 681 7 128 181 139 100 9% 30 w
4-6 " - 3 3 39 86 7 (34 &4 16 ‘
719 " " 10 - 18 - 15 27 22 1% 5
11-14 " n 8 - - 3 2 2 1 -
15-29 * " 6 - - 2 1 . 2 1 -

QOver 79 days - Plus de 29 jours - - - - - - - -
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TAGLE 18, Gegiation Period by Warital Steatus, Age, Initial awl Subsequent Surgicel Procedures, Type of Sterilization snd Mumber of Complicstions,

Canada, 1997

YABLEAU 18. Période de gestation oelon 1°étot matrimonial, 1'8ge, 1'intervention chirugicele initiale ot subsSquents, le genre de stériliestion
et le rosbre de complications, Canada, 1987

Therepeutic sbortions - Avortements thérapeutiques

Item All Undet 9-12 13-16 17-20 Over 20
geataetions 9 weeks weeks weeks wanks weeks
Détarl
Toutes les Moing de 9-12 13-1p 17-20 Plus de 20
gestations 9 semaines semaines semaines eemaines semalnes
Totel ceses reported - Total des cas

déclarés 61,835 20, 448 34, ta3 4,905 1,m7 1352
Moritsl ntatus ~ Eitnt matrimonial:

Single - Célabeteire 41,474 13, 165 23,161 3,675 1,383 a
Married - Meride 13,424 5,173 7,009 725 396 iFal
Separated - Séparée . 933 1,774 223 3 12
Divotrced - Divorcle 1,876 A6 1,076 L 32 1
Widowed - Veuwve 184 50 117 10 7 -
Common lew - Epouse de faat 1,661 477 958 150 6B B
Unknown = Inconnu 13 4 8 1 - -
Age - Age:

Under 15 yeara - Moins de 15 ans 348 79 158 b 1] 38 3
15-19 yeara - mu 13,137 3,229 7,679 1,559 6208 42
20-24 19, 563 6,019 11,206 1,640 &9 49
25-29 0 " 13,0875 5,058 7, 546 901 296 74
30-34 " " B,653 3,530 4,452 478 161 32
35-39 " " 4,638 1,95 2,30 212 123 27
a044 " " o= 1,297 565 643 56 S0 3
45-49 " n 10 a2 a? 9 1 2
Over 4% years - Plug de 49 ans 3 1 1 - 1 -
Initial surgicel ocedurs(s) - Interven-

tion{s) chururgicale(s) initiale(a):

Surgicsl - D & C - chururgie 2,09 107 1,200 170 16 3
Suction - D & C - aspiration 56,580 19,550 32,787 3,997 29 52
Hysterotomy - Hystérotomie 38 2 5 10 16 -
Hysterectomy - Hystérectomie 17 [ 10 1 2 -
Selwne - Soluté salé 854 R 17 1M 622 33
Ures - Uréde 9% - n 22 63 -
Prosteglendin - Prostaglondine 1,631 12 59 509 922 129
Menstrual extraction - Extraction menstruelle 175 168 ? - - -
Other and unrelated combinations -

Combinpipgons, autres et aans rapport 38 4 7 5 12 10
Subssquent surgical procedure(s} - Interven-

ticn{e) ﬂurugn:llo(s) subséquente({a):

Cosen without submeguent procedure(s) -

Cas sans procédé(e) subsiquent(s) 60,922 20,395 33,940 4,724 1,642 221
Cases with subsequent procedure(s) - Cas

svec antervention{s) subségquente(s) ns 33 163 L] 305 "
Surgicsl - 0 & C - chirurgae 460 15 54 142 241 8
Suction - 0 &4 C - mspirration ” 4 3% 18 20 -
Hyaterotomy - Hystérotomie -] 1 -] 1 2 -
Hyatecectomy - ﬂyatérectcln;e 3 - 1 1 1 -
Saline - Soluté sald 1 - - 1 - -
Proataglandin - Prosteglendine 1 - - 1 - -
Othet end wnreleted combinations -

Combinayspng, autres et sans rapport 163 3 69 17 41 3
Sterilization - Stérilisation:

Capen ot sterilized - Cas de ron-

stérilieation 57,261 18,920 31,553 4,655 1,909 224
Canen sterilized - Cas de ot drailisstion 4,3% 1,528 2,550 250 38 a
funal lwgetion - Ligature des trompes 1,323 483 3% B& 14 4
lubal coegulation - Coaguletion des trompes 2,083 74 1,206 % ? -
Bilatersl salpingectomy - Salpingectomie

biiatérale PR 27 23 4 3 7
1ws! ring - Agrefe {troapes) 2a8 76 141 27 3 1
Iubal banding/Hulks clip - Bande {troapes)/

Clip Hulks 185 88 3] 2 4 1
Hyaterectomy - Hyatérectomis Fal 4 12 2 3 -
fimbriectomy - Fimbriectome 3 1 2 - - -
Other or uspec1fied = Autres ou non spicifd 250 bl 160 13 2 -
Complicationa:

Mo complications - Seng complication 60,519 20,332 33,7193 4,659 1,552 183
1 or more - 1 ou plus 1,116 116 Mo 246 395 49
2 or more - 2 ou plus 73 4 3n 10 24 3
More than 2 - Plug de 2 a - k4 1 - 1




TABLE 19. Mbortion Complicetions (Number and Rates) by Age,

Sterilization, Canada, 1986 and 1987

-
TABLEAU 19. Complications résultent de 1' avortement
charurgicale initiale et le genre de stérilisati
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Gestation Weeln, Initial Surgicel Procedure and Type of

{nombre et taux} selon 1'&ge, les semaines de gestation,
on, Canade, 1986 et 1987

1*intervention

Nuymber of Abortions with Complication
therapeutic mention of rates per 100
ghortions complications(1) therapeutic

Item abortions
Détail Nombre Avortements Taux de compli-
d* avoctements avec gation pour 100
thérapeutiques complacationa(1) avortements
thérapeutiques
1986 1987 1986 1987 1986 1987
Therapeutic dbortion cases - Total -
Cas d'avactesent thirapeuticue 62,406 61,835 1,134 1,116 1.8 1.8
Age - Age:
Under 15 years - Moina de 15 ang 378 368 16 12 4.2 3.3
15-19 years - ens 13,542 13,137 343 30 2.5 z.4
20-24 " 20,562 19,563 361 356 1.8 1.8
25-2% " " 13,623 13,875 209 204 1.5 1.5
30-34 " " 8,514 8,653 117 109 1.4 1.3
35-39 7 " 4,541 &,638 3] 99 1.5 241
Dver 39 years - Plus de 39 ans 1,246 1,401 22 26 1.7 2.0
Gestation:
Under 3 weeka - Moins de 9 ssmeanes 19,17 20,448 121 116 0.6 0.6
9.12 weeks - semalnes 35,652 34,103 b3 30 1.0 0.9
13-16 " " 5,458 4,905 8 246 5.1 2.0
17-20 " " 1,88 1,947 340 395 18.2 20.3
Over 20 weeka - Plus de 20 semaines 256 1 41 49 16.1 211
lnitial surgical procedurs{s) - Intervention(s)
initiale(s) chirurgicale(s):
Surgical - D & C - Cmrurgle 1,756 2,09 28 28 1.6 1.3
Suction - D & C - Aspiretion 57, 640 56, 680 474 40% 0.B D.7
Hysterotomy - Hystérotomie 56 38 2 4 3.6 10.5
Hysterectomy = Hyst érectomie 27 17 3 2 1.1 11.B
Saline - Scluté salé 1,07 864 248 172 23.1 19.9
Urea - Urée 182 9% 24 17 13.2 17.7
Prosteglendin - Prosteglandine 1,435% 1,6 351 4T 24,5 28.9
Menstrual extraction - Extraction menatTielle n 175 1 3 o5 3.4
Other wnd unrelated combinaticns - Comb 1na180N8,
gutres et sans tapport 25 38 3 7 12.0 18.4
Sterilization - Stérilisation:
Cases not sterilized - Cas de non-stérilisation 57,878 57,261 1,066 1,052 1.8 1.8
Cases sterilized - Cas de stérilisation 4,528 4,370 &8 64 1.5 1.%
Tubal ligation - Ligature des trompes 1,621 1,323 33 27 2.0 2.0
Tubal coagulation - Cosqulation des trompes 2,096 2,085 20 18 1.0 0.9
Bilateral salpingectomy - Salpingectomie pbilatérale 75 59 3 3 4.0 5.1
Tubal ring - Agrafe (trompes) 150 248 F4 1 1.3 0.4
Tubal banding/Hulke clip - Barde (teompes)/Clip Hulks 396 385 [ [ 1.0 1.6
Hysterectomy - Hyst érectomie 29 21 3 5 10.3 23.8
Fimbriectomy - Fimbriectomie 1 3 - 1 - 333
Dtter ar wspecified - Autres ou Nen apbc1fié 160 250 3 3 1.9 1.2

777 Relates to Tirst complication anly.

{1} Se rapporte b le premibre complicatiod seulement .
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APPENDIX
The Abortion Law

Criminal Code, Revised Statutes of
Canada 1970, Chapter c-34 Section
251

251. (1) Every one who, with intent
to procure the miscarriage
of a female petrson,
whether or not she is
pregnant, uses any means
for the purpose of carry-
ing out his intention is
guilty of an indictable
offence and is liable to
imprisonment for life.

(2) Every female person who,
being pregnant, with
intent to procure her own
miscarriage, uses any
means or petmits any means
to be used for the purpose
of carrying out her inten-
tion is guilty of an
indictable offence and is
liable to imprisonment for
two years.

(3) In this section, "means"
includes:

(a) the administration of
a drug or other
noxious thing,

(b) the use of an instru-
ment, and

(c) manipulation of any
kind.

APPENDICE
Loi sur 1'avortement

Code criminel, Statuts révisés du
Canada, 1970, chapitre c-34, article
251

251. (1) Est coupable d'un acte
criminel et passible de
1'emprisonnement 3 perpé-
tuité, quiconque, avec
1'intention de  procurer
1'avortement d'une personne
du sexe féminin, qgu'elle
soit enceinte ou non,
emploie quelque moyen paur
réaliser son intention.

(2) Est coupable d'un acte
criminel et passible d'un
emprisonnement de deux ens,
toute personne du sexe
féminin qui, étant enceinte
avec l'intention d'obtenir
son propre avortement,
emploie, ou permet que soit
employé quelque moyen pour
réaliser son intention.

(3) Au présent article, 1'ex-
pression "moyen" comprend:

a) l'administration d'une
drogue ou autre substanc
délétetre,

b) 1'emploi d'un instru-
ment, et

c) toute manipulation.
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(4) Subsections (1) and (2) do
not apply to:

(a)

(b)

(c)

a qualified medical
practitioner, other
than a member of a
therapeutic  abortion
committee for any hos-
pital, who in good
faith wuses in an
accredited or approved
hogpital any means for
the purpose of carry-
ing out his intention
to procure the miscar-
riage of a female
person, oOT

a female person who,
being pregnant, per-
mits a qualified medi-
cal practitioner, to
use in an accredited
or approved hospital
any means described in
paragraph (a) for the
purpose of carrying
out her intentions to
procure her own mis-
carriage, if, before
the wuse of those
means, the therapeutic
abortion committee for
that accredited or
approved hospital, by
a majority of the
members of the commit~
tee and at a meeting
of the committee at
which the case of such
female person has been
reviewed.

has by certificate in
writing stated that in
its opinion the conti-
nuation of the preg-
nancy of such female
person would or would
be likely to endanger
her life or hezalth,
and

(4) Les paragraphes (1) et (2)
ne s'appliquent pas

a)

b)

c)

3 un médecin qualifié,
avtre qu'un membre d'un
comité de 1'avortement
thérapeutique de quelque
hépital, qui emploie de
bonne foi, dans un hipi-
tal accrédité ou approu-
vé, quelque moyen pour
réaliser son intention
de procurer 1'avortement
d'une personne du sexe
féminin, ou

4 une personne du sexe
féminin qui, étant
enceinte, permet & uwun
médecin qualifié

d'employer, dans un
hédpital accrédité ou
approuvé, quelque moyen
mentionné & 1'alinéa a)
aux fins de réaliser son
intention d'obtenir son
propre avortement, si,
avant que ces moyens ne
soient employés, le
comité de 1'avortement
thérapevtique de cet
hopital accrédité ou
approuvé, par décision
de la majorité des
membres du comité et
lors d'une réunion du
comité au cours de
laquelle le cas de cette
personne du sexe féminin
a 6té examiné.

a déclaré par certificat
qu'a son avis la conti-
nuation de la grossesse
de cette personne du
sexe féminin mettrait ou
metirait probablement en
danger 1la vie ou la
santé de cette derni2re,
et



- 43 -

(d) has caused a copy of
such certificate to be
given to the qualified
medical practitioner.

(5) The Minister of. Health of

a province may by order

(a) require a therapeutic
abortion committee for
any hospital in that
province, or any mem-
ber thereof, to fur-
nish to him a copy of
any certificate des-
cribed in paragraph
(4)(c) issued by that
committee, together
with such other infor-
mation relating to the
circumstances surroun-
ding the issue of that
certificate as he may
require, or

(b) require a  medical
practitioner who, in
that province, has
procured the miscar-
riage of any female
person named in a cer-
tificate described in
paragraph (4)(c¢), to
furnish to him a copy
of that certificate,
together with  such
ather information
relating to the procu-
ring of the miscar-
riage as he  may
require.

{6) For the purposes of

subsections (4) and (5)
and this subsection;

"accredited hospital”
means a hospital accredi-
ted by the Canadian Coun-
cil of Hospital Accredita-
tion in which diagnostic
gervices and medical, sur-
gical and obstetricsl
treatment are provided;

d) a fait remettre une
copie de ce certificat
au médecin qualifié.

(5) Le ministre de 1la Santé

d'vne province peut, par
ordonnance,

a) requérir un comité
d'avortement  thérapeu-
tique de quelque hdpi-
tal, dans cette prov-
ince, ou un membre de ce
comité, de lui fournir
une copie d'un certifi-
cat mentionné & 1'alinéa
(4)e) émis par ce
comité, ainsi que les
autres renseignements
qu'il peut exiger au
sujet des circonstances
entourant 1'émission de
ce certificat, ou

b) requérir un médecin qui,
dans cette province, a
procuré 1'avortement
d'une personne de sexe
féminin nommée dans un
certificat mentionné &
1'alinéa (4)c), de 1lui
fournir une copie de ce
certificat, ainsi que
les autres renseigne-
ments qu'il peut exiger
av sujet de 1l'obtention
de 1'avortement,

(6) Aux fins des paragraphes

(4) et (5) et du présent
paragraphe;

"hopital accrédité" désigne
un hBpital accrédité par le
Conseil canadien d'accrédi-
tation des hbpitaux, dans
lequel sont fournis des
services de diagnostic et
des traitements médicaux,
chirurgicaux et obstétri-
caux;



"gpproved hospital” means
a hospital in a province
approved for the purposes
of this section by the
Minister of Health of that
province;

"board" means the board of
governors, management or
directors, or the trus-
tees, commission or other
person ot group of persons
having the control and
management of an accredi-
ted or approved hospitalj

"qualified medical practi-
tioner" means a person
entitled to engage in the
practice of medicine under
the laws of the province
in which the hospital
referred to in subsection
(4) is situated;

"therapeutic gbortion
committee" for any hospi-
tal means committee, com-
prised of not less than
three members each of whom
is a qualified medical
practitioner, appointed by
the board of that hospital
for the purpose of consi-
dering and determining
questions relating to
terminations of pregnancy
within that hospital;

"Minister of Health" means

(a) in the Previnces of
Ontario, GQuebec, New
Brunswick, Manitoba,
Alberta, Newfoundland
and Prince Edward
Island, the Minister
of Health,
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hépital approuvé" désigne
un hdpital approuvé aux
fins du présent article par
le ministre de la Santé de
la province ol il se
trouve;

"conseil" désigne le
conseil des gouverneurs,
le conseil de direction ou
le conseil d'administration
ou les mandataires, la
commission ou une autre
personne ayant le contrdle
et la direction d'un hépi-
tal accrédité ou approuvé;

"médecin qualifié" désigne
une personne qui a le droit
d'exercer la médecine en
verty des lois de la
province dans laquelle est
situé 1'hdpital mentionné
au paragraphe (4);

"eomité de 1'avortement
thérapeutique" d'un hopital
désigne wn comité formé
d'au moins trois membres
qui sont tous des médecins
qualifiés, nommé par le
conseil de cet hbpital pour
examiner et décider les
questions relatives  aux
arréts de grossesse dans
cet hBpital;

"ministre de la Santé&"
désigne

a) dans les provinces
d'Ontario, de Québec, du
Nouveau-Brunswick, du
Manitoba, d'Alberta, de
Terre-Neuve et de
1'fle-du-Pr ince-Edouard,
le ministre de la Santé,



(7)

- 45 -

(b) in the Province of
British Columbia, the
Minister of Health
Services and Hospital
Insur ance,

{c) in the Provinces of
Nova Scotia and Saska-
tchewan, the Minister
of Public Health, and

{d} in the Yukon Territory
and the Northwest Ter-
ritories, the Minister
of National Health and
welfare.

Nothing in subsection (4)
shall be construed as
making unnecessary the
obtaining of any authori-
zation or consent that is
or may be required, other-
wise than under this Act,
before any means are used
for the purpose of carry-
ing out an intention to
procure the miscarriage of
a female person. 1953-54,
c. 51, s. 237; 1968-69,
c. 38, s. 18.

(7)

b) dans la province de
Colombie-Britannigque, le
ministre des Services de
santé et de 1'assvu-
rance-hospitalisation,

c) dans les provinces de
Nouvelle-fcosse et de
Saskatchewan, le minis-
tre de la Santé publi-
que, et

d) dans 1le territoire du
Yukon et les territoires
du Nord-Ouest, le minis-
tre de la Santé natio-
nale et du Bien- é&tre
social,

Rien au paragraphe (4) ne
doit g'interpréter de
manidre 3 faire disparaitre
la nécessité d'obtenir une
auvtorisation ou un consen-
tement qui est ou peut étre
requis, autrement qu'en
vertu de la présente loi,

avant 1l'emploi de moyens
destinés 3 réaliser une
intention de procurer

1'avortement d'une personne
du sexe féminin. 1953-54,
c. 51, art. 237; 1968-69,
c. 38, art. 18.



- 46 -

This table is part of 82-003S Health Reports Supplement prepared to accompany
the quarterly publication 82-003 Health Reports.

Le présent tableau fait partie de la publication 82-003S, Rapports sur la
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Volume 2
Volume 3 - Service diagnostique
et thérapeutigue
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Volume 5 - Service d'administration
et de soutien
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ROCK
SOLID

INFOBRMATION

™ et afocus on Canada’s markets and business op-
portunities with the source of reliable information...
’ Statistics Canada and its unequaled famlly of
cutstanding publications and services.

Relying on Statistics Canada means you're building your
decisions on hard facts assembled by a professionat
organization with a world-wide reputation for scrupulous
accuracy and complete reliability.

Jein the thousands of corperations and individuals who base
their Canadian business decisions on Statistics Canada
publications. Year after year.

For more information on Statistics Canada's extensive range
of publications and information services, piease cal!l toll-free
1-800-267-6677.

At Slatistics Canada, we provide information you can build
on.

DE LINFORMATION

SOLIDE

COMMLIL

LE ROC

W tatistique Canada vous offre des produits et ser-
L,

vices de qualité qui vous donnent une image clairg
du secteur canadien des affaires.

Joignez vous aux milliers de personnes et d’entreprises qui,
année aprés année, fondent leurs décisions sur les publica-
tions de Statistigue Canada. ’

Vous fier & Statistique Canada, ¢'est fonder vos décisions
sur des renseignements solides, recueillis par un organisme
dont ia réputation internationale en est une d'exactitude et
de fiabilité.

Pour obtenir plus de renseignements sur toute la gamme
de publications et de services qu'offre Statistigue Canada,
veuillez compaoser le numeére sans frais 1-800-267-6677.

Statistique Canada fournit I'information & la base des grandes
réalisations.



Introducing

Perspectives on Labour and Income

Nouveau!

l'émploi et le revenu en perspective

Canada's essential employment and income
information now in one quarterly journal.

If you're responsible for developing
employment strategies, negotiating labour
contracts, forecasting economic trends, or
administering social programs, you'll find
Perspectives on Labour and Income
indispensable.

It will keep you up-to-date on the latest
Canadian trends in employment...
unemployment insurance, pensions, and
industry changes... and income... earning
gaps between men and women, family
income and spending habits, and more.
Every issue of this quarterly journal contains:

» Feature Articles... in-depth information
on vital topics

* Forum... an arena for discussion among
researchers and readers

* Sources... a compendium of new
information sources, news and updates on
current research

* Key Labour and Income Facts... over 60
indicators let you monitor the trends on a
national and provincial level.

Don‘t miss a single issue. Order your
subscription today!

Perspectives on Labour and Income
(Catalogue No. 75-001E) is $50 annually
(4 issues} in Canada, and $60 annualiy
outside Canada.

To order, write: Publication Sales, Statistics
Canada, Ottawa, Ontario K1A 0TS, or contact
your nearest Statistics Canada Reference

Centre, listed in this
publication,

‘&(\\\\\‘& |

PERSPECTIVE

Canacld

Toute l'information essentielle sur I'emploi et
le revenu au Canada dans une nouvelle revue
trimestrielle,

Si vous avez la responsabilité d'élaborer des
stratégies d'emploi, de négocier des contrats
de travail, de prévoir les nouvelles tendances
du marché ou d'administrer des prograrmmes
s0ciaux, vous ne pouvez pas vous passer de

L'emploi et le revenu en perspective.

Cette revue vaus renseigne sur tout ce qui se
passe dans le domaine de I'emploi... les
employés a temps partiel, les pensions, les
changements de l'industrie... et des
revenus... les disparités salariales entre
hommes et femmes, le revenu familial et les
habitudes de consommation et plus encore.
Chagque numéro de cette revue trimestrielle
comprend :

. Des articles de fond... des analyses

détaillées sur des sujets de I'heure

e Unforum... une tribune pour échanger vos
idées et connaitre I'apinion des autres
chercheurs et lecteurs

* Des sources... un condensé de nouvelles
sources d'information, de renseignemeants
et une mise a jour sur les recherches en
cours.

» Des indicateurs clés de I'emploi et du
revenu... plus de 60 indicateurs vous
permettant d'analyser les tendances du
marché provincial et national.

Ne ratez pas un seul numéro. Abonnez-vous
dés aujourd’hui !

Un abonnement & L'emploi et le revenu en
perspective {n° 75-001F au catalogue} coiite
50 $ pour quatre numéros par an au pays

et 60 $ annuellement & 'étranger.

Pour commander, écrivez 3 Vente des

ublications, Statistique Canada, Ottawa
Ontario), K1A 0T6 ou communiguez avec le
Centre régional de consultation de Statistique
Canada le plus prés de chez vous {voir la liste
dans cette publication).

For faster service, call toll Pour obtenir votre revue
free and use your VISA or plus rapidement, composez
MasterCard. le numero suivant sans

frais et portez la
commande & votre compte
VISA ou MasterCard.

1-800-267-6677




